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 Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie 
sich anschließend mit allen Funktionen des Gerätes vertraut.

 P ed čtením si otev ete stranu s obr zky a potom se seznamte se v emi 
funkcemi p ístroje.

 Prije nego to pročitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na 
osnovu toga sa svim funkcijama uređaja.

 Przed przeczytaniem prosz  roz o y  stron  z ilustracjami, a nast pnie prosz  
zapozna  si  z wszystkimi funkcjami urz dzenia.

  nainte de a citi instruc iunile, privi i imaginile şi familiariza i-vă cu toate 
func iile aparatului.

 Pred čítaním si odklopte stranu s obr zkami a potom sa obozn mte so
v etkými funkciami prístroja.

 Преди да про етете отворете страни ата с фигурите и след това се 
запознайте с вси ки функ ии на уреда.
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S   K    
K
Wir begl ckw nschen Sie zum Kauf Ihres neu-
en Gerätes. Sie haben sich für ein Produkt mit 
hervorragendem Preis-/Leistungsverh ltnis ent-
schieden, das Ihnen viel reude bereiten wird. 

L
• kku-S bels ge
• Schnellladegerät
• 1  HSC-S geblatt 150 mm
• Asthaltebügel
• Betriebsanleitung
Kontrollieren Sie, ob alle eile vorhanden sind 
und berpr fen Sie das Ger t auf ransport-
schäden. Nehmen Sie ein beschädigtes Gerät 
nicht in Betrieb! 
Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an eine 
Kaufland- iliale.

S

L  S     B  I    B  -
   S   ewahren Sie diese etriebsanleitung f r sp teren 

Gebrauch oder Nachbesitzer auf.

 - Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme unbedingt die Sicherheitshinweise  ei Nichtbeachtung 
der etriebsanleitung und der Sicherheitshinweise können Sch den am Ger t und Gefahren f r 
den Bediener und andere Personen entstehen.

 - lle Personen, die mit der Inbetriebnahme, edienung und Wartung des Ger tes zu tun haben, 
m ssen entsprechend uali ziert sein.

   
 U

s ist verboten, Ver nderungen am Ger t 
durchzuf hren oder Zusatzger te daraus her-
zustellen. Solche nderungen können zu Perso-
nenschäden und Fehlfunktionen führen.

• Reparaturen am Gerät dürfen nur von hier-
zu beauftragten und geschulten Personen 
durchgef hrt werden. Verwenden Sie hierbei 
stets die riginalersatzteile. Damit wird si-
chergestellt, dass die Sicherheit des Ger tes 
erhalten bleibt.

I   A
Die Zeichen und Symbole in dieser nleitung 
sollen Ihnen helfen, die nleitung und das Ge-
r t sicher zu benutzen.

Hinweis
Informationen ber die effektivste bzw. 
praktikabelste Nutzung.

 f  
ordert Sie zum Handeln auf.

 3  
Ergebnis einer Abfolge von Handlungsschritten.

1  P  B  



  W
In dieser etriebsanleitung werden folgende 
Gefahrenstufen verwendet, um auf potenzielle 
Gefahrensituationen hinzuweisen:

Die gefährliche Situation steht 
unmittelbar bevor und f hrt, wenn 
die Ma nahmen nicht befolgt 
werden, zu schweren Verletzungen 
bis hin zum od.

W
Die gefährliche Situation kann 
eintreten und f hrt, wenn die 
Ma nahmen nicht befolgt werden, 
zu schweren Verletzungen bis hin 
zum od.

Die gefährliche Situation kann 
eintreten und f hrt, wenn die 
Ma nahmen nicht befolgt werden, 
zu leichten oder geringf gigen 
Verletzungen.

A
ine möglicherweise sch dliche Situation 

kann eintreten und f hrt, wenn sie nicht 
gemieden wird, zu Sachsch den.

A   W
Warnhinweise sind nach folgender Struktur auf-
gebaut:

S  
Art und Quelle der Gefahr!
• Folgen bei Nichtbeachtung

 ` Ma nahme zur Vermeidung der 
Gefahr

B  
Die kku-S bels ge ist ausschlie lich bestimmt

 - zum S gen von Holz, Kunststoff und au-
stoffen. 

 - zum S gen von sten mit montiertem Hal-
tebügel).

 - zur Verwendung entsprechend den in die-
ser Betriebsanleitung gegebenen Beschrei-
bungen und Sicherheitshinweisen.

Jeder darüber hinausgehende Gebrauch gilt als 
nicht bestimmungsgemäß.
Für Schäden bei nicht bestimmungsgemäßer 
Verwendung haftet der enutzer.

A  S   
E

WARNUN  L  S   S -
 A -

 B   -
     

E    Vers umnisse 
bei der inhaltung der nachfolgenden nwei-
sungen können elektrischen Schlag, rand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.
B  S   S   
A    Z  
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete 

egriff lektrowerkzeug  bezieht sich auf 
netzbetriebene lektrowerkzeuge mit Netzlei-
tung  oder auf akkubetriebene lektrowerkzeu-
ge ohne Netzleitung .

 A
  S  I  A   

   Unordnung oder un-
beleuchtete rbeitsbereiche können zu Un-
fällen führen.
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 A  S    E  
   U -
     F -

   S   Elektro-
werkzeuge erzeugen unken, die den Staub 
oder die D mpfe entz nden können.

  S  K    P  
  B   E -

  ei blenkung können 
Sie die Kontrolle ber das lektrowerkzeug 
verlieren.

 E  S
  A   E -

    S   
Der Stecker darf in keiner Weise verändert 
werden. Verwenden Sie keine dapterste-
cker gemeinsam mit schutzgeerdeten lek-
trowerkzeugen. Unver nderte Stecker und 
passende Steckdosen verringern das Risiko 
eines elektrischen Schlages.
  S  K   -

 O    R  
   K  

s besteht ein erhöhtes Risiko durch elekt-
rischen Schlag, wenn Ihr Körper geerdet ist.

  S  E   R  
 N   Das Eindringen von Was-

ser in ein lektrowerkzeug erhöht das Risiko 
eines elektrischen Schlages.
 Z  S   A -

    E   
     S -

   S    Halten 
Sie die nschlussleitung fern von Hitze, l, 
scharfen Kanten oder sich bewegenden ei-
len. esch digte oder verwickelte nschluss-
leitungen erhöhen das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

 W  S    E  
 F    S   

     
A    Die nwen-
dung eines für den Außenbereich geeigneten 
Verl ngerungskabels verringert das Risiko 
eines elektrischen Schlages.

 W   B   E  
  U    
  S   F -

 Der insatz eines ehler-
stromschutzschalters vermindert das Risiko 
eines elektrischen Schlages.

 S   P
 S  S    S   

 S     S    
  A    E -

 enutzen Sie kein lektrowerkzeug, 
wenn Sie m de sind oder unter dem influss 
von Drogen, lkohol oder Medikamenten 
stehen. in Moment der Unachtsamkeit 
beim Gebrauch des lektrowerkzeugs kann 
zu ernsthaften Verletzungen f hren.
 T  S   S -

    S  Das 
ragen persönlicher Schutzausr stung, wie 

Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, 
Schutzhelm oder Gehörschutz, je nach rt 
und insatz des lektrowerkzeugs, verringert 
das Risiko von Verletzungen.

  S    
I  Vergewissern Sie sich, 
dass das lektrowerkzeug ausgeschaltet ist, 
bevor Sie es an die Stromversorgung und/
oder den kku anschlie en, es aufnehmen 
oder tragen. Wenn Sie beim ragen des lek-
trowerkzeugs den inger am Schalter haben 
oder das lektrowerkzeug eingeschaltet an 
die Stromversorgung anschlie en, kann dies 
zu Unf llen f hren.
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 E  S  E   
S   S   E -

  in Werkzeug 
oder Schl ssel, der sich in einem drehenden 
eil des lektrowerkzeugs be ndet, kann zu 

Verletzungen f hren.
 V  S    K -

 Sorgen Sie für einen sicheren Stand 
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. 
Dadurch können Sie das lektrowerkzeug in 
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

 T  S   K  ragen 
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. 
Halten Sie Haare und Kleidung fern von 
sich bewegenden eilen. Lockere Kleidung, 
Schmuck oder lange Haare können von sich 
bewegenden eilen erfasst werden.
 W  S   -

    
      

 Verwendung einer Staubab-
saugung kann Gefährdungen durch Staub 
verringern.
 W  S      S -

   S      
S   E  

   S    
   E  -

  Achtloses Handeln kann binnen 
Sekundenbruchteilen zu schweren Verlet-
zungen f hren.

   B   E -

  S   E  
  S   I  A   
  E  Mit 

dem passenden lektrowerkzeug arbeiten 
Sie besser und sicherer im angegebenen 
Leistungsbereich.

 B  S   E  
 S    Ein Elektro-

werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder 
ausschalten l sst, ist gef hrlich und muss 
repariert werden.

 Z  S   S    S  
  S   -

 A   S   
 E  -

   E   
Diese Vorsichtsma nahme verhindert den un-
beabsichtigten Start des lektrowerkzeugs.
 B  S   E -

   R   
K   L  S   P  

 E     
      

A     Elek-
trowerkzeuge sind gef hrlich, wenn Sie von 
unerfahrenen Personen benutzt werden.
 P  S  E   E -

  S  K -
 S    T  -
     

 T      
   F   E -

   L  S  
 T    E   

E   Viele Un-
f lle haben ihre Ursache in schlecht gewar-
teten lektrowerkzeugen.

  S  S   
  Sorgf ltig gepflegte Schneid-

werkzeuge mit scharfen Schneidkanten ver-
klemmen sich weniger und sind leichter zu 
führen.
  S  E  E -

   -
 A  B  S  

  A    
 T  Der Gebrauch 

von lektrowerkzeugen f r andere als die 
vorgesehenen nwendungen kann zu ge-
fährlichen Situationen führen.
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  S     -
       F  

Rutschige Griffe und Grifffl chen erlauben 
keine sichere Bedienung und Kontrolle des 
lektrowerkzeugs in unvorhergesehenen Si-

tuationen.
   B   A -

 L  S   A    L -
      

 Durch ein Ladeger t, das f r eine 
bestimmte rt von kkus geeignet ist, be-
steht randgefahr, wenn es mit anderen k-
kus verwendet wird. 
  S     -

 A    E  
Der Gebrauch von anderen kkus kann zu 
Verletzungen und randgefahr f hren. 

  S     A -
   B  M  

S  N  S   -
  M   

   K  -
  in Kurzschluss zwischen 

den kkukontakten kann Verbrennungen 
oder euer zur olge haben. 
 B   A   F -

   A   Vermeiden 
Sie den Kontakt damit. ei zuf lligem Kon-
takt mit Wasser abspülen. Wenn die Flüssig-
keit in die ugen kommt, nehmen Sie zus tz-
lich rztliche Hilfe in nspruch. ustretende 

kkufl ssigkeit kann zu Hautreizungen oder 
Verbrennungen f hren. 
 B  S     

 A  Beschädigte oder ver-
nderte kkus können sich unvorhersehbar 

verhalten und zu euer, plosion oder Ver-
letzungen f hren. 

 S  S   A   F  
   T   Feuer 

oder emperaturen ber 130 C können eine 
plosion hervorrufen.

 B  S   A   L -
   S   A    

A     
  B   

T  Falsches Laden oder 
Laden au erhalb des zugelassenen empera-
turbereichs kann den kku zerstören und die 

randgefahr erhöhen.
 S  
 L  S  I  E    

 F     
O E   Damit 
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des 
lektrowerkzeugs erhalten bleibt. 

 W  S    A  
Sämtliche Wartung von Akkus sollte nur 
durch den Hersteller oder bevollmächtigte 
Kundendienststellen erfolgen.

 S  
 S

•  S   E    
   S  A -

     E -
  S  

  Der Kontakt mit einer span-
nungsführenden Leitung kann auch metal-
lene Ger teteile unter Spannung setzen und 
könnte zu einem elektrischen Schlag f hren.

• B    S   W  
 Z     A   

W     U  Wenn 
Sie das Werkstück nur mit der Hand oder ge-
gen Ihren Körper halten, bleibt es labil, was 
zum Verlust der Kontrolle f hren kann. Diese 
Warnung gilt nicht für Arbeiten an Bäumen 
oder Hecken.)

• T  S   S
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A
B
• S  S   A     B  

   S  
F  W   F  Es besteht 

plosionsgefahr.
• A     N   S   

  M  
• Akku nur bei einer Umgebungstemperatur 

zwischen 10 C bis 40 C laden. Nach starker 
Belastung Akku erst abkühlen lassen. 

• Laden Sie den Akku nur mit dem dafür be-
stimmten, mit dem lektrowerkzeug mitge-
lieferten, Ladeger t auf.

• ffnen Sie den kku nicht. s besteht die Ge-
fahr eines Kurzschlusses.

• Gehen Sie beim Umgang mit dem Akku und 
bei der ufbewahrung u erst sorgf ltig und 
vorsichtig vor, um Kurzschluss zu vermeiden.

L
• W   N   

      
    K  
    P  -
     -

• S  S     L -
    Z    

S  
•  S   L    -

 R
• T  S  K   

 Z   S  Ziehen am Kabel 
kann Kabel und Stecker beschädigen und die 
elektrische Sicherheit ist nicht mehr gew hr-
leistet.

• B  S    L  
 K  S     
   E  

  B  S   L -
   F

•  S    F   L  
B  S    F   S   

 F

E
• Ger t vor Hitze und euer sch tzen.
• Nicht auf Heizkörpern ablegen oder l ngerer 

Zeit starker Sonneneinstrahlung aussetzen.
• Gerät nur bei einer Umgebungstemperatur 

zwischen 10 C bis  40 C verwenden. 

K
• Das Ger t darf nicht geöffnet- und der kku 

nicht entnommen werden.
• Das Ger t darf nicht kurzgeschlossen werden 

und es dürfen keine Gegenstände in die Lade-
buchse hineingesteckt werden.
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B   S

W

Lesen Sie die Betriebsanlei-
tung vor der Inbetriebnahme!

Halten Sie Dritte immer aus dem Ge-
fahrenbereich fern.

L

Das Ladeger t ist nur zur Verwen-
dung in Räumen geeignet.

Schutzklasse II Doppelisolierung

T2A
Zeitverzögerter Miniatur-Sicherungs-
einsatz, dabei ist 2  das Symbol 
f r den Zeit-Strom-Kennwert nach 
I C 0127.

A

Ma imale emparatur 40 C

Recycling

kku nicht im Meer entsorgen.

kku nicht ins euer werfen.

T
Lage: Das ypenschild be ndet sich auf dem 
Gehäuse des Gerätes.

Hinweis
Die Kennzeichnung besitzt Urkunden-
wert und darf nicht ver ndert oder 
unkenntlich gemacht werden.

   I

W
Erstickungsgefahr für Kinder beim 
Spielen mit Verpackungsmaterial

 ` Verpackungsmaterial unbedingt 
von Kindern fernhalten.

• Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle 
Verpackungsmaterialien vom Ger t.

T  A  A
1  ntriegelung Halteb gel
2  kkuzustandsanzeige
3  kku- estknopf
4  Einschaltsperre
5  Handgriff
6  ntriegelung kku
7  Akku
8  IN- / US-Schalter
9  kku-Schnellladeger t
10  Kontroll-L D gr n
11  Kontroll-L D rot
12  Haltebügel
13  Fußplatte
14  Sägeblatt
15  Schnellspannfutter
16  Handschutz

B
 f eachten Sie die regionalen Vorschriften.
 f rfragen Sie die etriebszeiten bei Ihrer 
örtlichen rdnungsbehörde.
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L

W  
Verletzungen oder Sachsch den.

 ` Nur in trockenen Räumen laden. 
Verwenden Sie nur das riginal 
Ladegerät!

 
Verletzungen oder Sachsch den.

 ` Netzspannung beachten
 ` Das Ladegerät muss mit den 

ngaben auf dem ypenschild 
des Gerätes übereinstimmen.

 ` Ziehen Sie immer den Netzste-
cker, bevor Sie den kku aus dem 

kku-Schnellladeger t entneh-
men oder einsetzen.

A
Laden Sie den kku nie, wenn die 
Umgebungstemperatur unterhalb 10 C oder 
oberhalb 40 C liegt.

Hinweis
Vor dem ersten Gebrauch muss der kku 
geladen werden.

 f Stecken Sie den Akku in das Schnellladege-
rät 9 .
 f Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
 3 Die rote Kontroll-L D 11  leuchtet.

• Die gr ne Kontroll-L D 10  signalisiert Ihnen, 
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der 

kku einsatzbereit ist.

A
Schalten Sie das Schnellladeger t zwischen 
aufeinanderfolgenden Ladevorgängen für 
mindestens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu 
den Netzstecker.

B

A      
A  

 f Schieben Sie den Akku 7   in den  
Handgriff 5  hinein.

 3 kku rastet hörbar in den Handgriff ein.
A P  

 fDr cken Sie die ntriegelung kku 6  auf 
beiden Seiten und entnehmen Sie den Akku.

A  
 f et tigen Sie zum Pr fen des kkuzustands 
den kku- estknopf 3 . 

 3 Der Zustand bzw. die Restleistung wird in 
der kkuzustandsanzeige 2  wie folgt 
angezeigt:
 - R  / R NG  / GR N  ma imale Ladung
 - R  / R NG   mittlere Ladung
 - R   schwache Ladung  kku aufladen

    
A  B

 
Verletzungen oder Sachsch den.

 ` Verwenden Sie geeigneten u-
genschutz und festes Schuhwerk.



13

Hinweis
Das insetzen / ntnehmen des Halteb -
gels ist bei montiertem Sägeblatt nicht 
möglich.

  
 fDrücken Sie die Entriegelungstaste 1 .
 f Schieben Sie den Haltebügel über die Füh-
rungen 2  der Fußplatte in das Gerät 3 .
 fArretieren Sie die Entriegelungstaste 4 .

 
 fDr cken Sie die ntriegelung und ziehen Sie 
den Haltebügel nach vorne aus der Führung.

S    

 
Gefahr von Verletzungen

 ` Entfernen Sie vor allen Arbeiten 
am Gerät den Akku.

 ` ragen Sie beim insetzen / 
Wechsel des S geblattes Schutz-
handschuhe.

 fDrehen Sie das Schnellspannfutter voll-
ständig in Pfeilrichtung und halten Sie es 
gedreht.
 fDr cken Sie das benötigte S geblatt bis zum 
Anschlag in das Schnellspannfutter.

Hinweis
 - Die Zähne des Sägeblatts müssen nach 

unten zeigen
 - Sie können jedes S geblatt verwenden, 

vorausgesetzt, es ist mit der passenden 
ufnahme   12,7 mm  Universal-

schaft versehen. s sind f r jeden in-
satzzweck Ihrer S bels ge optimierte 
Sägeblätter in verschiedenen Längen 
im Handel erhältlich.

 f Lassen Sie das Schnellspannfutter los, es muss 
in seine usgangsposition zur ckkehren.

 3 Das Sägeblatt ist nun verriegelt.

E   A
 fDrücken Sie die Einschaltsperre 4 .
 fDr cken Sie den IN- / US-Schalter 8 .
 fZum usschalten lassen Sie den in-/ us-
schalter los.

Hinweis
• elasten Sie das Ger t w hrend der 

rbeit nicht so stark, dass es zum Still-
stand kommt.
 f eachten Sie die Hinweise zur War-
tung und Reinigung des Gerätes.

S  A  C
A    B  1
• ei grö eren stdurchmessern oder S gen 

von Holz, Kunststoff und austoffen arbeiten 
Sie OHNE Haltebügel. Das Sägestück muss an 
der u platte anliegen. ewegen Sie die S ge 
bei runden Werkstücken im Wiegeschnitt.

B  
• Mit fle iblen S gebl ttern, entsprechende 

L nge vorausgesetzt, können Sie hervorste-
hende Werkst cke wie z. . Rohre unmittel-
bar an der Wand absägen.
 f Legen Sie das Sägeblatt direkt an der Wand 
an.
 fBiegen Sie es durch seitlichen Druck auf die 
S bels ge so, dass die u platte seitlich an 
der Wand anliegt.
 f Schalten Sie das Gerät ein und sägen Sie das 
Werkstück mit konstantem Druck ab.
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T  B  2

Gefahr von Verletzungen durch 
Rückschlag

 ` auchschnitte d rfen nur in 
weichen Werkstoffen Holz o. .  
durchgef hrt werden

 f Setzen Sie die S bels ge mit der Unterkante 
der Fußplatte auf das Werkstück auf. Schal-
ten Sie das Gerät ein.
 fKippen Sie die Säbelsäge nach vorn und tau-
chen mit dem Sägeblatt in das Werkstück ein.
 f Stellen Sie die Säbelsäge senkrecht und 
s gen Sie weiter entlang der Schnittlinie.

A    B  3
 f ewegen Sie die S ge mit leichtem Druck 
nach unten.

W R

W  
Gefahr von Verletzungen

 ` Ger t nicht öffnen, im Zweifels-
fall immer eine achwerkstatt 
aufsuchen.

 ` ntfernen Sie vor Wartungs- und 
Reinigungsarbeiten am Gerät den 
Akku.

Gefahr durch Schnittverletzungen  
 ` ragen Sie beim Umgang mit den 
Messern Handschuhe. 

 ` Entfernen Sie vor allen Arbeiten 
stets das Sägeblatt.

A
Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw. 
Lösungsmittel. Sie könnten das Ger t 
damit irreparabel beschädigen. Chemische 
Substanzen können die Kunststoffteile des 
Gerätes angreifen.

 fHalten Sie das Gerät und die Lüftungsschlit-
ze stets sauber. ei verstopften L ftungs-
schlitzen droht eine berhitzung und / oder 
eine Beschädigung des Gerätes.
 fReinigen Sie das Gerät nach Abschluss der 
Arbeit.
 fEs dürfen keine Flüssigkeiten in das Innere 
des Ger tes gelangen. Verwenden Sie zum 
Reinigen des Geh uses ein uch. Verwen-
den Sie niemals enzin, Lösungsmittel oder 
Reiniger, die Kunststoff angreifen.
 fReinigen Sie die Sägeblattaufnahme ggf. 
mit einem Pinsel oder durch Ausblasen mit 
Druckluft.

Lagerung 
 f ewahren Sie das Ger t trocken und au er-
halb der Reichweite von Kindern auf.
 f Lagern Sie den Akku nur im teilgeladenen 
Zustand. Der Ladezustand sollte w hrend 
einer l ngeren Lagerzeit 50- 0  betragen.
 f Lagern Sie das Ger t zwischen 10 C bis 
25 C. Vermeiden Sie w hrend der Lagerung 
e treme K lte oder Hitze, damit der kku 
nicht an Leistung verliert.
 fPr fen Sie w hrend einer l ngeren La-
gerungsphase etwa alle 3 Monate den 
Ladezustand des kkus und laden Sie bei 
Bedarf nach.
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T  

Modell Nr.

Nennspannung 10,  V 

Leerlaufdrehzahl 0 - 2700 min-1

Schutzart IP 0

Hublänge 20 mm

Schneiddurchmesser

- ohne Halteb gel ma . 0 mm

- mit Halteb gel ma . 5 mm

A  L I

Nennspannung 10,  V-Li

Kapazit t 2,0 h

Ladezeit ca. 90 min

L L

Bemessungseingang 230-240 V  
50 Hz / 25 W

Bemessungsausgang 12,  V  
1,5 

Schutzklasse II

Schutzart IP 0

W
Beim Arbeiten kann der 
Ger uschpegel 0 d   
überschreiten.
• Gefahr ernsthafter Verletzungen 

und Schalltraumatas.
 ` enutzen Sie einen Gehörschutz.

Schalldruckpegel LpA) 7 ,4  d   

Unsicherheit KpA) 5 d

Schallleistungspegel LWA) 7,4  d  

Unsicherheit KWA) 5 d

S

Vibration ah, ) ,14  m/s2

Unsicherheit K 1,5 m/s2

Der angegebene Schwingungsgesamtwert 
und die angegebenen Ger uschemissionswer-
te sind nach einem genormten Prüfverfahren 

N 2 41-1/ N 2 41-2-11  gemessen worden 
und können zum Vergleich eines lektrowerk-
zeugs mit einem anderen verwendet werden. 
Sie können auch zu einer vorl u gen insch t-
zung der elastung verwendet werden.



1

W  
Die Schwingungs- und 
Ger uschemissionen können 
w hrend der tats chlichen 

enutzung des lektrowerkzeugs 
von den ngabewerten abweichen, 
abh ngig von der rt und Weise, in 
der das lektrowerkzeug verwendet 
wird, insbesondere, welche rt von 
Werkst ck bearbeitet wird.

 ` s ist notwendig, Sicherheits-
ma nahmen zum Schutz des 

edieners festzulegen, die auf 
einer bsch tzung der Schwin-
gungsbelastung w hrend der 
tats chlichen enutzungsbedin-
gungen beruhen hierbei sind 
alle nteile des etriebszyklus zu 
ber cksichtigen, beispielsweise 
Zeiten, in denen das lektrowerk-
zeug abgeschaltet ist, und solche, 
in denen es zwar eingeschaltet 
ist, aber ohne elastung l uft . 

 ` Versuchen Sie, die elastung 
durch Vibrationen und Ger usche 
so gering wie möglich zu halten. 

eispielhafte Ma nahmen zur 
Verringerung der Vibrations-
belastung sind das ragen von 
Handschuhen beim Gebrauch des 
Werkzeugs, die egrenzung der 

rbeitszeit und der insatz von 
Zubehören in gutem Zustand.

 
Die Produktverpackung besteht aus recycling-
f higen Materialien. ntsorgen Sie die Verpa-
ckungsmaterialien entsprechend ihrer Kenn-
zeichnung bei den öffentlichen Sammelstellen 
bzw. gem  den landesspezi schen Vorgaben. 

A  
Gemäß Europäischer Richtlinie 
2012/19/ U m ssen verbrauchte lek-
trowerkzeuge getrennt gesammelt 
und einer umweltgerechten Wieder-

verwertung zugef hrt werden.

W  S  A     
Defekte oder verbrauchte Akkus müssen gemäß 
Richtlinie 200 / / C recycelt werden. Geben 
Sie den kku und / oder das Ger t ber die an-
gebotenen Sammeleinrichtungen zur ck.

ber ntsorgungsmöglichkeiten f r ausgedien-
te lektrowerkzeuge / kkus informieren Sie 
sich bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

E K
ngaben und Normen nden Sie auf 

der beigelegten G-Konformit tser-
klärung.

Kaufland gew hrt Ihnen ab dem Kaufdatum ei-
ne Garantie von 3 ahren.
Von der Garantie ausgenommen sind Sch den, 
die auf Nichtbeachtung der Bedienungsanlei-
tung, missbr uchliche Verwendung, unsachge-
m e ehandlung, eigenm chtige Reparaturen 
oder unzureichende Wartung und Pflege zu-
r ckzuf hren sind. 
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Gratulujeme v m ke koupi nov ho p ístroje. 
Rozhodli jste se pro produkt s vynikajícím po-
měrem ceny a výkonu, který v m bude p in et 
mnoho radosti. 

R  
• kumul torov  pila ocaska
• Rychlonabíječka
• 1  pilový list HSC 150 mm
• Dr k na větve
• N vod k obsluze
Zkontrolujte, zda jsou p ítomny v echny díly a 
p ístroj nebyl během p epravy po kozen. Po ko-
zený p ístroj neuv dějte do provozu  
V p ípadě po kození se prosím obra te na ně-
kterou pobočku společnosti Kaufland.

B

P             
    ento n vod k obsluze uschovejte pro pozděj í 

pou ití nebo pro dal í majitele.

 - P ed prvním pou itím si v dy p ečtěte bezpečnostní pokyny  Nedodr ení pokynů v n vodu k ob-
sluze a bezpečnostních pokynů mů e mít za n sledek po kození p ístroje a nebezpečí pro obsluhu 
a dal í osoby.

 - V echny osoby zapojen  do uv dění do provozu, provozu a dr by p ístroje musí mít odpovídající 
kvali kaci.

Z     
e zak z no prov dět změny na p ístroji či z něj 

vytvo it p íslu enství. akov  změny mohou mít 
za n sledek zranění a chybnou funkci.

• pravy p ístroje smí prov dět pouze pově e-
n  a vy kolen  osoby. V dy pou ívejte origi-
n lní n hradní díly. ím zajistíte bezpečnost 
elektrick ho n adí.

I     
Značky a symboly uveden  v tomto n vodu 
v m pomohou bezpečně pou ívat tento n vod 
a p ístroj.

U
Informace o nej činněj ím nebo nejprak-
tičtěj ím způsobu pou ití.

 fP   
Vyzve v s k provedení kroku.

 3    
Výsledek sledu provedených kroků.

1  Č     
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V tomto n vodu k obsluze se pou ívají n sledu-
jící rovně nebezpečí k upozornění na potenci-
lní nebezpečí:

N
ezprost edně hrozí nebezpečn  

situace, kter  povede k v n mu 
zranění nebo dokonce k smrti, 
pokud nebudou dodr ena p íslu n  
opat ení.

Mů e nastat nebezpečn  situace, 
kter  povede k v n mu zranění 
nebo dokonce k smrti, pokud 
nebudou dodr ena p íslu n  
opat ení.

O
Mů e nastat nebezpečn  situace, 
kter  povede k lehk mu či men ímu 
zranění, pokud nebudou dodr ena 
p íslu n  opat ení.

P
Mů e nastat potenci lně kodliv  situaci, 
kter  bude mít za n sledek materi lní kody, 
pokud se jí nevyhnete.

S   
Varovn  pokyny mají n sledující strukturu:

S    
yp a zdroj nebezpečí

• Důsledky nerespektov ní
 ` pat ení k zamezení nebezpečí

P     
kumul torov  pila ocaska je určena výhradně

 - k ez ní d eva, plastů a stavebních mate-
ri lů. 

 - k ez ní větví s namontovaným dr kem .
 - k pou ití v souladu s popisy a bezpečnost-

ními pokyny uvedenými v tomto n vodu k 
obsluze.

ak koli jin  pou ití se pova uje za nespr vn  
pou ití.
U ivatel odpovíd  za kody způsoben  nespr v-
ným pou itím.

    
 
ARO N  P    

   
     

   Nedo-
dr ení n sledujících pokynů mů e v st k razu 
elektrickým proudem, po ru a/nebo v n mu 
zranění.

     -
    

Výraz elektrick  n adí  pou itý v bezpečnost-
ních pokynech se vztahuje k elektrick mu n -
adí nap jen mu ze sítě se sí ovým kabelem  

anebo k elektrick mu n adí nap jen mu aku-
mul torem bez sí ov ho kabelu .

 B    
 U       

 Nepo dek nebo neosvětlen  
pracovní prostory mohou v st k razům.
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 N      
      
     

 lektrick  n adí je zdrojem jisk ení, 
kter  mů e zap lit prach nebo výpary.

 P       
      -

 P i rozptýlení mů ete ztratit kontrolu 
nad elektrickým n adím.

 E  
 Z     -

 Z strčka nesmí být dným způsobem 
upravena. Nepou ívejte z suvkov  adapt ry 
společně s elektrickým n adím s ochranným 
uzemněním. Neupraven  z strčky a odpoví-
dající z suvky sni ují riziko razu elektric-
kým proudem.
 Z     -

      
   Pokud je va e tělo 

uzemněno, hrozí zvý en  riziko razu elek-
trickým proudem.

 N     
   Vniknutí vody 

do elektrick ho n adí zvy uje riziko razu 
elektrickým proudem.
 N     -

      
      

Udr ujte p ívodní kabel v dostatečn  vzd -
lenosti od zdrojů tepla, oleje, ostrých hran 
nebo pohyblivých souč stí. Po kozen  nebo 
zamotan  p ívodní kabely zvy ují riziko ra-
zu elektrickým proudem.

 P       
    

      
Pou ití prodlu ovacího kabelu vhodn ho pro 
venkovní pou ití sni uje riziko razu elektric-
kým proudem.

 P       
   -

   Pou ití proudov ho 
chr niče sni uje riziko razu elektrickým 
proudem.

 B  
 Z     -

      -
      -

 Nepou ívejte elektrick  n adí, pokud 
jste unavení nebo pod vlivem drog, alkoholu 
nebo l ků. Chvilka nepozornosti p i pr ci s 
elektrickým n adím mů e v st k v n mu 
zranění.
 P    -

      Osob-
ní ochrann  prost edky, jako je respir tor, 
protiskluzov  bezpečnostní obuv, ochrann  
p ilba nebo chr niče sluchu, pou ívan  ve 
vhodn m prost edí sni ují riziko zranění.

 Z    P ed p i-
pojením k nap jení a/nebo k akumul toru, 
zvednutím nebo p en ením n adí se ujis-
těte, e je n adí vypnuto. P en ení elek-
trick ho n adí s prstem na spínači nebo 
p ipojení zapnut ho elektrick ho n adí k 
nap jení mů e v st k razu.
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 P     -
     

N stroj nebo klíč, který je na rotujícím dílu 
elektrick ho n adí, mů e způsobit zranění.
      
V dy udr ujte pevný postoj a rovnov hu. o 
umo uje lep í ovladatelnost elektrick ho 
n adí v nečekaných situacích.

 P    Nenoste voln  
oblečení nebo perky. Udr ujte vlasy a oble-
čení v bezpečn  vzd lenosti od pohyblivých 
dílů. Voln  oblečení, perky nebo dlouh  
vlasy mohou být zachyceny pohybujícími se 
souč stmi.
 P      -

       
   Pou ití za ízení k 

ods v ní prachu mů e sní it rizika spojen  
s prachem.
 N      

    -
      

    -
   Neopatrnost p i pr ci 

mů e během okam iku způsobit v n  zra-
nění.

 P      
 N    P -

      -
 Spr vn  elektrick  n adí vykon  pr ci l -

pe a bezpečněji rychlostí, pro ni  je navr eno.

 N     
   lektrick  n adí, 

kter  nelze zapnout ani vypnout, je nebez-
pečn  a musí být opraveno.

 P    -
     

    
     

 oto preventivní bezpečnostní 
opat ení zabr ní n hodn mu spu tění n adí.
 U     

   N   
     -

      
     Elek-

trick  n adí je nebezpečn  v rukou nekvali-
kovan  osoby.

 P       
Z      

     -
     -

        
   N   
     

 Mnoho razů je způsobeno nedo-
statečnou dr bou elektrick ho n adí.

 U       
dně udr ovan  ezn  n stroje s ostrými 

b ity jsou m ně n chyln  k zaseknutí a l pe 
se ovl dají.
 P     

       -
     

  Pou ití elektrick ho n -
adí pro jin  ne  určen  pou ití mů e v st k 

nebezpečným situacím.
 R       

       
    Kluzk  rukojeti a plo-

chy nedovolují bezpečn  ovl d ní a kontrolu 
elektrick ho n stroje v nečekaných situacích.
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 P      
 A     -

   Nabíječka 
vhodn  pro jeden typ akumul toru mů e být 
zdrojem nebezpečí po ru, pokud je pou ita 
s jiným akumul torem. 
 P      

  Pou ití jiných aku-
mul torů mů e způsobit zranění nebo po r. 

 P    -
      

      
     

    
Zkratov ní kontaktů akumul toru mů e způ-
sobit pop leniny nebo po r. 
 P      -

   Vyhněte se kontaktu 
s kapalinou. V p ípadě n hodn ho kontaktu 
opl chněte vodou. P i zasa ení očí kapali-
nou vyhledejte je tě l ka skou pomoc. Uni-
kající kapalina z akumul toru mů e způsobit 
podr dění poko ky nebo pop leniny. 
 N    -

  Po kozen  nebo upraven  
akumul tory se mohou chovat nep edvída-
telně a způsobit po r, výbuch nebo zranění. 

 N     -
  he  nebo teploty nad  

130 C mohou způsobit výbuch.

     -
     -
     

      
Nespr vn  nabíjení nebo nabíjení mimo po-
volený rozsah teplot mů e v st ke zničení 
akumul toru a zvý ení nebezpečí po ru.

 S  
 S     -

     
   ím zajistíte, e 

zůstane zachov na bezpečnost elektrick ho 
n adí. 
 R     Ve -
ker  opravy baterie by měl prov dět pouze 
výrobce nebo jím autorizovaný servis.

Z      

• P       
     

     
P i kontaktu s vedením, kterým proch zí 
proud, se i na kovov  díly n adí mů e dostat 
napětí a mohlo by dojít k razu elektrickým 
proudem.

• U       
      -

  Pokud budete obrobek dr et 
pouze rukou nebo tělem, bude nestabilní, co  
mů e v st ke ztr tě kontroly. oto varov ní 
neplatí pro pr ci na stromech nebo ivých 
plotech.)

• N    
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A
N  
• C      

    -
     Hrozí ne-

bezpečí výbuchu.
• A     -

     
• kumul tor nabíjejte pouze p i teplotě okolí 

v rozmezí 10 C a  40 C. Po zvý en m zatí-
ení nechte akumul tor nejprve vychladnout. 

• kumul tor nabíjejte pouze speci kovanou 
nabíječkou, kter  je dod na s elektrickým 
n adím.

• Neotevírejte akumul tor. Hrozí nebezpečí 
zkratu.

• u te velmi opatrní p i manipulaci s akumu-
l torem a p i jeho skladov ní, aby nedo lo ke 
zkratu.

N
• P       

      
    -

     -

• P       
 

• N      

• K     -
   a ením za kabel by moh-

lo dojít k po kození kabelů a z strček a naru-
ení elektrick  bezpečnosti.

• N      
     

   O  -
    

• N     -
       

 

N  
• Chra te p ístroj p ed teplem a ohněm.
• Neumis ujte p ístroj na radi tory a nevysta-

vujte ho po del í dobu siln mu slunečnímu 
z ení.

• P ístroj pou ívejte pouze p i okolní teplotě v 
rozmezí -10 C a  40 C. 

N  
• e zak z no p ístroj otev ít a vyjmout akumu-

l tor.
• P ístroj nesmí být zkratov n a do nabíjecí z -

suvky nesmí být vlo eny dn  p edměty.
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P ed uvedením do provozu 
si p ečtěte n vod k obsluze

O
etí osoby v dy udr ujte mimo ne-

bezpečnou z nu.

N

Nabíječka je vhodn  pouze pro pou-
ití v místnostech.

ída ochrany II dvojit  izolace

T2A
Miniaturní pojistkový čl nek s časo-
vým zpo děním, 2  je symbolem 
charakteristiky času/proudu podle 
I C 0127.

A

Ma im lní teplota 40 C

Recyklace

Nevyhazujte akumul tor do mo e.

Nevhazujte akumul tor do ohně.

T  
U  ypový títek se nach zí na krytu 
p ístroje.

U
značení m  dokumentační hodnotu a 

nesmí se měnit nebo být nečiteln .

P     

Pro děti nebezpečí zadu ení p i h e 
s balicím materi lem

 ` balový materi l v dy uchov vej-
te mimo dosah dětí.

• P ed prvním pou itím odstra te z p ístroje 
v echny obalov  materi ly.

N    A
1  Uvolnění dr k
2  Indik tor stavu nabití akumul toru
3  lačítko testov ní akumul toru
4  Z mek vypínače
5  Rukoje
6  Uvolnění akumul tor
7  kumul tor
8  Vypínač
9  Rychlonabíječka akumul toru
10  L D kontrolka zelen
11  L D kontrolka červen
12  Dr k
13  pěrn  deska
14  Pilový list
15  Rychloupínací sklíčidlo
16  Ochrana rukou



24

P  
 fDodr ujte místní p edpisy.
 fP íslu n  provozní doby zjistíte u sv ho 
místního po dkov ho org nu.

N

 
Zranění nebo majetkov  kody.

 ` Nabíjejte pouze v suchých 
místnostech. Pou ívejte pouze 
origin lní nabíječku

O  
Zranění nebo majetkov  kody.

 ` Dodr ujte sí ov  napětí
 ` Nabíječka musí odpovídat da-
jům uvedeným na typov m títku 
p ístroje.

 ` P ed vyjmutím nebo vlo ením 
akumul toru do rychlonabíječky 
v dy vyt hněte sí ovou z strčku.

P
kumul tor nikdy nenabíjejte, pokud je okolní 

teplota ni í ne  10 C nebo vy í ne  40 C.

U
P ed prvním pou itím je t eba nabít 
akumul tor.

 fVlo te akumul tor do rychlonabíječky 9 .
 fZapojte sí ovou z strčku do z suvky.
 3 Červen  L D kontrolka 11  svítí.

• Zelen  L D kontrolka 10  signalizuje, e nabí-
jení je dokončeno a akumul tor je p ipraven 
k pou ití.

P
Mezi opakovaným nabíjením rychlonabíječku 
vypněte minim lně na 15 minut a vyt hněte 
sí ovou z strčku.

O

     -
   
 

 fZasu te akumul tor 7  do dr adla 5 .
 3 kumul tor sly itelně zaskočí.

 
 f Stiskněte uvol ovací tlačítko akumul tor

6  na obou stran ch a akumul tor vyjměte.

K   
 fChcete-li zkontrolovat stav akumul toru, 
stiskněte tlačítko testov ní akumul toru 3 . 

 3 Stav, resp. zbývající kapacita je zobrazena na 
displeji stavu akumul toru 2  takto:
 - Č RV N  / R N V  / Z L N   ma i-

m lní nabití
 - Č RV N  / R N V   st ední nabití
 - Č RV N   nízk  nabití - akumul tor dobijte

     B

O  
Zranění nebo majetkov  kody.

 ` Pou ívejte vhodnou ochranu očí a 
pevnou obuv.
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U
Vlo ení / vyjmutí dr ku není mo n  p i 
namontovan m pilov m listu.

  
 f Stiskněte uvol ovací tlačítko 1 .
 fZasu te dr k p es vodicí plochy 2  opěrn  
desky do p ístroje 3 .
 fZaaretujte uvol ovací tlačítko 4 .

 
 f Stiskněte uvol ovací tlačítko a vyt hněte 
dr k z vodicích ploch směrem dop edu.

M     

O  
Nebezpečí zranění

 ` P ed prov děním jakýchkoliv 
prací na p ístroji vyjměte akumu-
l tor.

 ` P i mont i či výměně pilov ho 
listu noste ochrann  rukavice.

 f plně otočte rychloupínací sklíčidlo ve smě-
ru ipky a dr te je otočen .
 fZatlačte po adovaný pilový list do rychloupí-
nacího sklíčidla a  na doraz.

U
 - Zuby pilov ho listu musí smě ovat dolů
 - Mů ete pou ít jakýkoli pilový list, po-

kud je vybaven vhodným upínacím 
za ízením   12,7 mm , univerz l-
ní n sadou. V obchodě jsou k dost ní 
optimalizovan  pilov  listy v různých 
d lk ch pro ka dý čel pou ití Va í pily 
ocasky.

 fKdy  uvolníte rychloupínací sklíčidlo, musí se 
vr tit do sv  původní polohy.

 3 Pilový list je nyní zaji těn.

Z   
 f Stiskněte z mek vypínače 4 .
 f Stiskněte vypínač 8 .
 fChcete-li n adí vypnout, uvolněte vypínač.

U
• Nezatě ujte p ístroj během pr ce do t  

míry, e dojde k jeho zastavení.
 fDodr ujte pokyny pro dr bu a či tění 
p ístroje.

M    C
P      1
• V p ípadě vět ích průměrů větví nebo p i 

ez ní d eva, plastů a stavebních materi -
lů pracujte Z dr ku větví. ezaný kus se 
musí dotýkat opěrn  desky. P i ez ní kulatin 
pohybujte pilou kývavým pohybem.

  
• S pru nými pilovými listy odpovídající d lky 

mů ete od ezat vyčnívající obrobky jako nap . 
trubky v bezprost ední blízkosti stěny.
 fP ilo te pilový list p ímo ke stěně.
 f očním tlakem na pilu ohněte pilový list tak, 
aby opěrn  deska bočně dosedala na stěnu.
 fZapněte p ístroj a od ízněte obrobek kon-
stantním tlakem.
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P    2

O
Nebezpečí zranění v důsledku 
zpětn ho r zu

 ` Ponorn  ezy jsou mo n  pouze do 
měkkých materi lů d evo apod.

 fNasa te pilu ocasku spodní hranou opěrn  
desky na obrobek. Zapněte p ístroj.
 fNaklo te pilu ocasku dop edu a zano te pilu 
do obrobku.
 fDejte pilu kolmo a ezejte d l pod l linie 
ezu.

P      3
 fPohybujte pilou lehkým tlakem.

 
Nebezpečí zranění

 ` P ístroj neotvírejte, v p ípadě 
pochybností v dy vyhledejte 
odborný servis.

 ` P ed prov děním dr by a či tění 
p ístroje vyjměte akumul tor.

O
Nebezpečí ezných poranění  

 ` P i manipulaci s no i pou ívejte 
rukavice. 

 ` P ed prov děním jakýchkoliv 
prací vyjměte pilový list.

P
Nepou ívejte čisticí prost edky ani 
rozpou tědla. Mohou p ístroj nevratně 
po kodit. Chemick  l tky mohou naru it 
plastov  č sti p ístroje.

 fUdr ujte p ístroj i větrací otvory čist . Pokud 
jsou větrací otvory zanesen , hrozí p eh tí 
a/nebo po kození p ístroje.
 fPo dokončení pr ce p ístroj vyčistěte.
 fDovnit  p ístroje se nesmí dostat dn  
tekutiny. K či tění tělesa p ístroje pou ívejte 
had ík. Nikdy nepou ívejte benzín, rozpou -
tědla nebo čističe, kter  napadají plasty.
 fUpínací za ízení pilov ho listu p ípadně vy-
čistěte tětcem nebo vyfouk ním stlačeným 
vzduchem.

S  
 fP ístroj skladujte v suchu mimo dosah dětí.
 f kumul tor skladujte v č stečně nabit m 
stavu. rove  nabití by měla být v p ípadě 
del í doby skladov ní 50- 0 .
 fP ístroj uchov vejte p i teplot ch od 10 C 
do 25 C. ěhem skladov ní se vyvarujte 
e tr mnímu chladu nebo teplu, aby nedo lo 
ke ztr tě výkonu akumul toru.
 fP i del ím skladov ní kontrolujte p ibli ně 
ka d  3 měsíce stav nabití akumul toru a v 
p ípadě pot eby akumul tor dobijte.
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T  

Model Nr.

menovit  napětí 10,  V 

t čky napr zdno 0 - 2700 min-1

Stupe  krytí IP 0

D lka zdvihu 20 mm

ezný průměr

- bez dr ku ma . 0 mm

- s dr kem ma . 5 mm

A  L I

menovit  napětí 10,  V-Li

Kapacita 2,0 h

Doba nabíjení cca 90 min

N L

menovitý vstup 230-240 V  50 
Hz / 25 W

menovitý výstup 12,  V  
1,5 

ída ochrany II

Stupe  krytí IP 0

I   

P i pr ci mů e hladina hluku 
p ekročit 0 d  .
• Nebezpečí v n ho zranění a 

akustick ho traumatu.
 ` Pou ívejte chr niče sluchu.

  

Hladina akustick ho tlaku 
LpA)

7 ,4  d   

Nejistota KpA) 5 d

Hladina akustick ho 
výkonu LWA)

7,4  d  

Nejistota KWA) 5 d

C   

Vibrace ah, ) ,14  m/s2

Nejistota K 1,5 m/s2

Uveden  celkov  hodnota vibrací a uveden  
hodnota emisí hluku byly mě eny podle stan-
dardizovan ho zku ebního postupu N 2 41-
1/ N 2 41-2-11  a mohou být pou ity k po-
rovn ní jednoho elektrick ho n adí s jiným. 
Mohou být tak  pou ity pro p edbě n  posou-
zení zatí ení.
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V z vislosti na způsobu, jakým 
se elektrick  n adí pou ív , se 
mohou vibrace a emise hluku li it 
od ud vaných hodnot v průběhu 
skutečn ho pou ív ní elektrick ho 
n adí, z vistí to zejm na na tom, 
jaký materi l je zpracov v n.

 ` e nutn  stanovit bezpečnostní 
opat ení na ochranu obsluhy 
na z kladě odhadu vibračního 
zatí ení během skutečných pod-
mínek pou ití s p ihl dnutím ke 
v em č stem provozního cyklu, 
nap . období, kdy je elektrick  
n adí vypnut  a ty, ve kterých je 
zapnut , ale bě í bez zatí ení . 

 ` Pokuste se minimalizovat zatí ení 
vibracemi a hlukem. pat ení ke 
sní ení e pozice vibracím zahrnu-
jí nap íklad pou ív ní rukavic p i 
pr ci s n adím, omezení pracov-
ní doby a pou ití p íslu enství v 
dobr m stavu.

L  
bal produktu sest v  z recyklovatelných ma-

teri lů. Materi ly obalu zlikvidujte podle jejich 
označení na ve ejných sběrných místech, pop . 
podle p edpisů dan  země. 

L   
Podle evropsk  směrnice 2012/19/ U 
musí být pou it  elektrick  n adí 
shroma ov no odděleně a p ed no 
k ekologick  recyklaci.

N    -
 

Vadn  nebo pou it  akumul tory musí být recy-
klov ny v souladu se směrnicí 200 / / S. Vra -
te akumul tory a/nebo p ístroj prost ednictvím 
p íslu ných sběrných za ízení.

 mo nostech likvidace pou itých elektrických 
n adí / akumul torů se informujte u obecní či 
městsk  spr vy.

ES   
daje a normy naleznete v p ilo e-

n m S prohl ení o shodě.

Z
Kaufland v m poskytuje z ruku 3 let od data 
zakoupení.
Z ruka se nevztahuje na po kození, kter  je 
způsobeno nedodr ením n vodu k obsluze, 
pou itím v rozporu s určením, neodborným za-
ch zením, sv volnými opravami nebo nedosta-
tečnou dr bou a o et ov ním. 
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C  
čestitamo vam na kupnji novog uređaja. dluči-
li ste se za proizvod s izvrsnim omjerom cijene i 
kvalitete koji e vam donijeti puno u itka. 

O  
• kumulatorska recipročna pila
• Uređaj za brzo punjenje
• 1  HSC sabljasta pila 150 mm
• Monta ni nosač grana
• Upute za uporabu
Provjerite jesu li isporučeni svi dijelovi i ima li 
na uređaju o te enja tijekom transporta. Ne ko-
ristite o te eni uređaj  
U slučaju tete obratite se podru nici Kaufland.

S

P             
    Sačuvajte ove upute za kasniju uporabu ili sljede eg vlasnika.

 - Prije prvog pu tanja u rad obavezno pročitajte sigurnosne napomene  Nepo tivanje uputa i sigur-
nosnih napomena mo e rezultirati o te enjem opreme i opasnostima za korisnika i druge osobe.

 - Sve osobe uključene u pu tanje u pogon, rad i odr avanje uređaja moraju biti odgovaraju e kva-
li cirane.

Z     
Zabranjeno je izvoditi promjene na uređaju ili 
s koristiti se ovim uređajem za izradu drugih 
uređaja. akve promjene mogu rezultirati ozlje-
dama osoba i kvarom.

• Popravke na uređaju smiju obavljati samo 
osposobljene i obučene osobe. Uvijek se ko-
ristite originalnim rezervnim dijelovima. ime 
se osigurava sigurnost uređaja.

I    
znake i simboli u ovom priručniku namijenjeni 

su za sigurno kori tenje uputama i uređajem.

N
Informacije o najučinkovitijoj, odn. prak-
tičnijoj uporabi.

 fP  
Zahtjeva neki postupak.

 3 R   
Rezultat niza postupaka.

1  B     

R   
U ovim uputama za uporabu nalaze se sljede e 
razine opasnosti za označavanje potencijalnih 
opasnosti:
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O
pasna situacija je neizbje na i, ako 

se ne poduzmu mjere, rezultirat e 
ozbiljnim ozljedama ili čak smr u.

U
Mo e do i do opasne situacije i, ako 
se ne poduzmu mjere, rezultirat e 
ozbiljnim ozljedama ili čak smr u.

O
Mo e do i do opasne situacije i, 
ako se ne poduzmu mjere, rezultirat 
e lak im ili srednjim ozljedama.

P
Mo e do i do mogu e opasne situacije i, ako 
se ne izbjegne, rezultirat e materijalnom 
tetom.

S  
Upozorenja se dijele na sljede e strukture:

S    
Vrsta i izvor opasnosti
• Posljedice nepridr avanja

 ` Mjere za izbjegavanje opasnosti

N  
kumulatorska recipročna pila isključivo je 

namijenjena
 - za piljenje drva, plastike i građevinskih ma-

terijala 
 - za piljenje grana s montiranim monta nim 

nosačem
 - za uporabu prema opisu i sigurnosnim na-

pomenama navedenima u ovim uputama 
za uporabu.

Svaka druga uporaba smatra se nenamjenskom.
Korisnik je odgovoran za tetu uzrokovanu ne-
pravilnom uporabom.

O     -
 

UPOZOREN E  P   -
   -

     
      

Nepo tivanje sljede ih uputa mo e uzrokovati 
strujni udar, po ar i/ili ozbiljne ozljede.
S      
Izraz električni alat  koji se upotrebljava u 
sigurnosnim napomenama odnosi se na elek-
trične alate s mre nim napajanjem s mre nim 
vodom  ili na električne akumulatorske alate 
bez mre nog voda .
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 O   
 O       

 Nered ili neosvijetljena rad-
na područja mogu dovesti do nesre a.
 N     

    
     -

   lektrični alat mo e stvoriti 
iskre koje mogu zapaliti pra inu ili pare.

 N        
    Prili-

kom skretanja mo ete izgubiti kontrolu nad 
električnim alatom.

 E  
 P      

  Utikač se ne smije mi-
jenjati ni na koji način. Nemojte se koristiti 
utičnim adapterima s uzemljenim električ-
nim alatima. Nepromijenjeni utikači i odgo-
varaju e utičnice smanjuju rizik od električ-
nog udara.
 I     -

       
   ko je va e tijelo uzemlje-

no, postoji pove ana opasnost od električ-
nog udara.

 Č        
Prodiranjem vode u električni alat pove ava 
se rizik od električnog udara.
 N     

      -
     

      
Dr ite priključni vod podalje od topline, ulja, 
o trih rubova ili pokretnih dijelova. te eni 
ili zapetljani priključni vodovi pove avaju ri-
zik od električnog udara.

 A       
     

      
 Uporaba produ nog kabela pri-

kladnog za vanjsku uporabu smanjuje rizik 
od električnog udara.

 A        -
     

    -
 Uporaba za titne strujne sklopke sma-

njuje rizik od električnog udara.
 S  
 B      

       
    Nemojte se 

koristiti električnim alatom kada ste umorni 
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. 
renutak nemarnosti pri uporabi električnog 

alata mo e uzrokovati ozbiljne ozljede.
 N       

  No enje osobne za-
titne opreme, poput maske za za titu od 

pra ine, sigurnosnih cipela sa za titom od 
klizanja, kacige ili za tite sluha, ovisno o 
vrsti i uporabi električnog alata, smanjuje 
opasnost od ozljeda.

 I     
 Uvjerite se da je električni alat is-

ključen prije no to spojite strujno napajanje 
i/ili bateriju, podi ete ga ili nosite. ko se ti-
jekom no enja električnog alata va  prst na-
lazi na prekidaču ili uključeni električni alat 
priključujete na strujno napajanje, to mo e 
dovesti do nesre a.
 P      -

      
   lat ili ključ koji se nalazi 

na rotiraju em dijelu električnog alata mo e 
uzrokovati ozljede.
 I    Osigu-
rajte sigurno dr anje i u svakom trenutku 
odr avajte ravnote u. ako mo ete bolje 
kontrolirati električni alat u nepredviđenim 
situacijama.
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 N    Nemojte nositi 
iroku odje u ili nakit. Dr ite kosu i odje u 

podalje od pokretnih dijelova. Dijelovi u po-
kretu mogu zahvatiti iroku odje u, nakit ili 
dugu kosu.
 A      -

       -
      Uporaba 

usisavača pra ine mo e smanjiti o te enja 
nastala pra inom.
 N       -

     
       -

      
Nemarno djelovanje mo e izazvati te ke oz-
ljede u djeli u sekunde.

 U     
 N     
K     

    S pomo u odgovaraju-
eg električnog alata radite bolje i sigurnije 

u određenom rasponu snage.
 N      

    lektrični alat 
koji se ne mo e uključiti ili isključiti opasan 
je i potrebno ga je popraviti.

 O       
    
    -

       
 va mjera opreza sprječava nena-

mjerno pokretanje električnog alata.
 Č     

   N   
     -

       -
    lektrični su alati 

opasni ako se njima koriste neiskusne osobe.

 P      
 P      

        
       

     
O      

   Uzrok mnogih 
nesre a lo e je odr avanje električnog alata.

 O       -
 Pa ljivo odr avani alati za rezanje s 

o trim rubovima za rezanje manje se zaglav-
ljuju i jednostavnije se njima upravlja.
 K     -

      
U        -

    Kori tenje električ-
nih alata za druge namjene mo e dovesti do 
opasnih situacija.
 R        

          
  Skliske ručke i povr ine za hvata-

nje ne omogu uju siguran rad i kontrolu nad 
električnim alatom u nepredviđenim situaci-
jama.

 U     

 P      
  Punjač prikladan 

za određenu vrstu baterije mo e uzrokovati 
po ar ako se upotrebljava s drugim bateri-
jama. 
 K      

   Uporaba drugih ba-
terija mo e prouzročiti ozljede ili po ar. 

      
    -

      
      

 Kratki spoj između kontakata 
baterije mo e uzrokovati opekline ili po ar. 
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 A       
      

Izbjegavajte kontakt s teku inom. Prilikom 
slučajnog kontakta, teku inu isperite vodom. 

ko teku ina dođe u kontakt s očima, potra-
ite liječničku pomo . eku ina koja istječe 

iz baterije mo e dovesti do iritacija ko e ili 
opeklina. 
 N     

  te ene ili pro-
mijenjene baterije mogu biti nepredvidljive i 
voditi do vatre, eksplozije ili ozljeda. 

 N      -
  Vatra ili tem-

perature iznad 130 C mogu prouzrokovati 
eksploziju.

 P         
       

    
 Neispravno punjenje ili punjenje 

izvan dopu tenog temperaturnog područja 
mo e uni titi bateriju i povisiti opasnost od 
eksplozije.

 S  
     

        -
  ime se osigurava 

sigurnost električnog alata. 
 N     

 Svako odr avanje akumulatorske 
baterije smije izvoditi samo proizvođač ili 
ovla teni servisni centar.

S     
•      -

      
     

  Dodir s vodom pod napo-
nom mo e staviti i metalne dijelove uređaja 
pod napon i uzrokovati električni udar.

• U        
       

 Kad alat dr ite samo rukom ili uz 
tijelo, postane labilan, to mo e voditi do gu-
bitka kontrole. vo upozorenje ne vrijedi za 
radove na stablima ili ivici.

• N      
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B
O   
• Z        

      
 Postoji opasnost od eksplozije.

• N       
    

• Punite bateriju samo na sobnoj temperaturi 
između 10 C i 40 C. Nakon velikog optere-
enja prvo ostavite bateriju da se ohladi. 

• ateriju punite samo punjačem koji je za to 
previđen i isporučen s električnim alatom.

• Nemojte otvarati bateriju. Postoji opasnost 
od kratkog spoja

• Pri rukovanju s baterijom ili pri čuvanju izni-
mno pazite da izbjegnete kratki spoj.

P
• A       -

        
      -
        

 
• N      
• K       -

• K     -
   Povlačenje na kabel 

mo e o tetiti kabel i utikač i električna sigur-
nost vi e se ne jamči.

• N      
       -
   P  -

    
• N       -

 U      
 

O   
• Za titite uređaj od topline i vatre.
• Nemojte odlagati na grija e uređaje ili na 

du e vrijeme izlo iti jakoj sunčevoj svjetlosti.
• Koristite se uređajem samo na sobnoj tempe-

raturi između 10 C i 40 C. 

O    
• Uređaj se ne smije otvarati i baterija uklanjati.
• Uređaj se ne smije kratko spojiti i predmeti se 

ne smiju stavljati u otvor za punjenje.
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Z  

U

Pročitajte upute za uporabu 
prije stavljanja u pogon

O
Dr ite tre e osobe podalje od pod-
ručja opasnosti.

P

Punjač je namijenjen za punjenje sa-
mo u zatvorenim prostorijama.

Razred za tite II dvostruka izolacija

T2A
Vremenski odgođen minijaturni si-
gurnosni ulo ak pri tom je 2  sim-
bol za karakterističnu vrijednost vri-
jeme-struja prema I C 0127.

B

Maksimalna temperatura 40 C

Recikliranje

Ne bacajte bateriju u more.

Nemojte bacati bateriju u vatru.

T  
P  ipska pločica nalazi se na ku i tu ure-
đaja.

N
znaka vrijedi kao dokument i ne smije 

se mijenjati ili postati neprepoznatljiva.

P     

U
Postoji opasnost od gu enja 
djece pri igranju ambala nim 
materijalom

 ` Dr ite ambala ni materijal izvan 
dohvata djece.

• Prije prve upotrebe uklonite svu ambala u s 
uređaja.

O    A
1  tključavanje monta ni nosač
2  Prikaz napunjenosti baterije
3  estni gumb baterije
4  lokada uključivanja
5  Ručka
6  tključavanje baterija
7  aterija
8  Prekidač za uključivanje/isključivanje
9  aterija za brzo punjenje
10  Kontrolno L D svjetlo zeleno
11  Kontrolno L D svjetlo crveno
12  Monta ni nosač
13  No na ploča
14  List pile
15  Glava za brzo djelovanje
16  Za tita za ruke
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 fPridr avajte se regionalnih propisa.
 f Informirajte se o trajanju rada pri nadle nom 
upravnom tijelu.

P  

U  
zljede ili materijalna teta.
 ` Punite samo u suhim prostorija-
ma. Koristite se samo originalnim 
punjačem

O  
zljede ili materijalna teta.
 ` bratite pozornost na mre ni 
napon!

 ` Punjač mora biti u skladu sa 
speci kacijama na tipskoj ploči 
uređaja.

 ` Uvijek uklonite ili zamijenite 
mre ni adapter prije nego bate-
riju uklonite iz uređaja za brzo 
punjenje baterije.

P
Nikada nemojte puniti bateriju ako je okoli na 
temperatura ispod 10 C ili iznad 40 C.

N
Prije prve uporabe bateriju je potrebno 
napuniti.

 fUtaknite bateriju u uređaj za brzo punje-
nje 9 .
 fUtaknite priključni utikač u utičnicu.
 3 Crveno kontrolno LED 11  svjetlo svijetli.

• Zeleno vam LED 10  svjetlo signalizira da je 
postupak punjenja zavr en i baterija je spre-
mna za rad.

P
Isključite uređaj za brzo punjenje najmanje 
na 15 minuta između postupaka punjenja koji 
slijede jedan za drugim. Za to povucite mre ni 
utikač.

R

U       
  

U  
 fGurnite bateriju 7  u  
ručku 5 .

 3 aterija čujno sjeda u ručku.
U   

 fPritisnite otključavanje baterija 6  na obje 
strane i uklonite bateriju.

P   
 fZa provjeru stanja baterije pokrenite testni 
gumb 3 . 

 3 Stanje odn. preostala snaga prikazuje se u 
prikazu stanja baterije 2  kao u nastavku:
 - CRV N /N R NČ S /Z L N   maksi-

malno punjenje
 - CRV N /N R NČ S   srednje punjenje
 - CRV N   slabo punjenje - napunite ba-

teriju

U   -
  B

O  
zljede ili materijalna teta.
 ` Koristite se namjenskom za tit-
nom opremom za oči i čvrstim 
cipelama.
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N
Umetanje/uklanjanje monta nog nosača 
nije mogu e pri montiranom listu pile.

 U   
 fPritisnite tipku za otključavanje 1 .
 fGurnite monta ni nosač vodilicama 2  
no ne ploče u uređaj 3 .
 fZaključajte tipku za otključavanje 4 .

U   
 fPritisnite otključavanje i povucite monta ni 
nosač prema naprijed iz vodilice.

M   

O  
pasnost od ozljeda
 ` Prije svih radova na uređaju 
uklonite bateriju.

 ` Pri no enju/zamjeni sabljaste pile 
nosite za titne rukavice.

 fZakrenite glavu za brzo djelovanje potpuno 
u smjeru strelice i dr ite je zakrenutom.
 fPritisnite potrebnu o tricu pile do graničnika 
u glavu za brzo djelovanje.

N
 - Zupci lista pile moraju pokazivati pre-

ma dolje
 - Svaku o tricu pile mo ete upotreblja-

vati, pod uvjetom da ima odgovaraju i 
univerzalni dr ak s prihvatnikom   
12,7 mm . Za svaku svrhu primjene 

svoje recipročne pile dostupne su op-
timirane o trice pile različitih duljina u 
trgovini.

 f tpustite glavu za brzo djelovanje, ona se 
mora vratiti u svoj izlazni polo aj.

 3 List pile sada je zaključan.

U   
 fPritisnite blokadu uključivanja 4 .
 fPritisnite tipku za uključivanje/isključiva-
nje 8 .
 fZa isključivanje otpustite sklopku za uključi-
vanje/isključivanje.

N
• ijekom rada nemojte opteretiti uređaj 

tako da se uređaj zaustavi.
 fPridr avajte se napomena o odr ava-
nju i či enju uređaja.

M    C
R      1
• Pri ve im promjerima grana ili pilama od dr-

va, plastike i građevnim materijalima radite 
Z monta nog nosača. Komad za piljenje 

mora nalijegati na no nu ploču. Pilu pri okru-
glim radnim komadima pomičite rezanjem 
kao pri njihanju.

P   
• S fleksibilnim o tricama pile, s predviđenom 

duljinom, mo ete izbočene radne dijelove, 
kao npr. cijevi otpiliti izravno na zidu.
 fPolo ite o tricu pile izravno na zid.
 f očnim pritiskom tako savinite recipročnu 
pilu da no na ploča bočno nalije e na zid.
 fUključite uređaj i otpilite radni komad stal-
nim pritiskom.
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U    2

O
pasnost od ozljeda zbog prepreka
 ` Ubodni rezovi smiju se provoditi 
samo u mekim materijalima 
među ostalim drvu .

 fPostavite recipročnu pilu s donjim rubom 
no ne ploče na radni komad. Uključite 
uređaj.
 fNagnite recipročnu pilu prema naprijed i 
ubodite o tricom pile u radni komad.
 fRecipročnu pilu postavite okomito i dalje 
pilite du  linije rezanja.

R      3
 fPilu laganim pritiskom pomaknite prema 
dolje.

O

U  
pasnost od ozljeda
 ` Nemojte otvarati uređaj, u 
slučaju sumnje uvijek potra ite 
specijaliziranu radionicu.

 ` Prije radova odr avanja i či enja 
uklonite bateriju s uređaja.

O
pasnost od posjekotina  
 ` Prilikom rukovanja no evima 
nosite rukavice. 

 ` Prije svih radova uvijek odvojite 
o tricu pile.

P
Nemojte se koristiti sredstvima za či enje, 
odnosno otapalima. Mogli bi uzrokovati 
nepopravljivu tetu. Kemijske tvari mogu 
o tetiti plastične dijelove uređaja.

 fUređaj i otvore za zrak uvijek odr avajte či-
stima. Pri začepljenom otvoru za zrak prijeti 
pregrijavanje i/ili o te enje uređaja.
 fNakon zavr etka radova očistite uređaj.
 fU unutra njosti uređaja ne smije stajati nika-
kva teku ina. Za či enje ku i ta upotreblja-
vajte krpu. Nikada nemojte upotrebljavati 
benzin, otapalo ili sredstvo za či enje, koje 
o te uje plastiku.
 f čistite prihvat o trice pile po potrebi kistom 
ili ispuhivanjem tlačnim zrakom.

S  
 f dr avajte uređaj suhim i izvan dohvata 
djece.
 f Skladi tite samo djelomično napunjenu 
bateriju. Razina napunjenosti trebala bi 
iznositi 50  0  tijekom duljeg razdoblja 
skladi tenja.
 f dla ite uređaj između 10 C i 25 C. 
Izbjegavajte ekstremnu hladno u ili toplinu 
tijekom skladi tenja kako biste spriječili 
gubitak performansi baterije.
 f ijekom duljeg razdoblja skladi tenja, pro-
vjerite napunjenost baterije otprilike svaka 3 
mjeseca i po potrebi napunite.
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T  

Br. modela

Nazivni napon 10,  V 

rzina vrtnje motora u 
praznom hodu

0 - 2700 min-1

Vrsta za tite IP 0

Duljina hoda 20 mm

Promjer rezanja

- bez monta nog nosača maks. 0 mm

- s monta nim nosačem maks. 5 mm

A   

Nazivni napon 10,  V-Li

Kapacitet 2,0 h

Vrijeme punjenja cca 90 min

P L

Nazivni ulaz 230-240 V  
50 Hz / 25 W

Nazivni izlaz 12,  V  
1,5 

Razred za tite II

Vrsta za tite IP 0

P   

U
Pri radu razina buke mo e prema iti 
0 d  .

• pasnost od ozbiljnih ozljeda i 
zvučne traume.

 ` Upotrebljavajte opremu za za ti-
tu sluha.

 

Razina zvučnog tlaka LpA) 7 ,4  d   

Nepouzdanost KpA) 5 d

Razina zvučne snage LWA) 7,4  d  

Nepouzdanost KWA) 5 d

U    

Vibracija ah, ) ,14  m/s2

Nepouzdanost K 1,5 m/s2

Navedena ukupna vrijednost vibracije i nave-
dene vrijednosti emisije buke mjere se prema 
standardiziranoj metodi ispitivanja N 2 41-
1/ N 2 41-2-11  i mogu se upotrebljavati za 
usporedbu jednog električnog alata s drugim. 
akođer se mogu upotrijebiti za preliminarnu 

procjenu optere enja.
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U  
Vrijednosti vibracijske emisije i 
emisije buke mogu odstupati od 
prikazanih vrijednosti tijekom 
stvarne uporabe električnog 
alata, ovisno o načinu uporabe 
električnog alata, a osobito o tome 
koji se tip izratka obrađuje.

 ` reba utvrditi sigurnosne mjere 
za za titu korisnika koje se 
temelje na procjeni vibracijskog 
optere enja tijekom stvarnih 
uvjeta uporabe uzimaju i u obzir 
sve komponente radnog ciklusa, 
na primjer, vrijeme kad je elek-
trični alat isključen i ono u kojem 
je uključen, ali bez optere enja . 

 ` Nastojte optere enje nastalo vi-
bracijama i bukom dr ati to ma-
njim. Primjeri mjera za smanjenje 
izlo enosti vibracijama uključuju 
no enje rukavica tijekom uporabe 
alata, ograničavanje radnog 
vremena i upotrebu pribora u 
dobrom stanju.

Z  
Pakiranje proizvoda sastoji se od materijala koji 
se mo e reciklirati. Zbrinite materijale za paki-
ranje u skladu s oznakom na javnim sabirnim 
mjestima ili u skladu s lokalnim propisima. 

Z   
U skladu s Direktivom 2012/19/ U ot-
padni električni alati moraju se odvo-
jeno prikupljati i reciklirati na ekolo ki 
prihvatljiv način.

N      
Neispravne ili istro ene baterije moraju se re-
ciklirati prema Direktivi 200 / / Z. Vratite 
bateriju i/ili uređaj putem ponuđenih sabirnih 
naprava.

 mogu nostima zbrinjavanja istro enih elek-
tričnih alata/baterija informirajte se pri svojim 
op inskim ili gradskim vlastima.

I    EZ
Na prilo enoj Izjavi o sukladnosti Z-a 
na i ete informacije i standarde.

Kaufland daje jamstvo od 3 godine od datuma 
kupnje.
amstvo ne obuhva a o te enja zbog nepridr-
avanja uputa za uporabu, zlouporabe, nestruč-

ne uporabe, popravaka od strane korisnika ili 
nedostatnog odr avanja i nedostatne njege. 
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S  K
Gratulujemy zakupu nowego urz dzenia. Zde-
cydowali si  Pa stwo na zakup produktu o do-
skona ym stosunku ceny do jako ci, kt ry spra-
wi Pa stwu wiele rado ci. 

Z  
• kumulatorowa pi a szablasta
• Szybka adowarka
• 1  brzeszczot HSC 150 mm
• Pa k do przytrzymywania ga zi
• Instrukcja obs ugi
Nale y sprawdzi , czy wszystkie cz ci zosta y 
dostarczone oraz skontrolowa  urz dzenie pod 
k tem uszkodze  transportowych. Nie u ywa  
uszkodzonego urz dzenia  
W przypadku stwierdzenia szk d nale y zwr -
ci  si  do lii Kaufland.

B

P           
  N        -

 Instrukcj  obs ugi nale y przechowywa  do p niejszego u ytku lub dla kolejnych 
u ytkownik w urz dzenia.

 - Przed pierwszym uruchomieniem urz dzenia nale y koniecznie zapozna  si  ze wskaz wkami 
dotycz cymi bezpiecze stwa  W przypadku nieprzestrzegania wskaz wek zawartych w instrukcji 
obs ugi oraz wskaz wek dotycz cych bezpiecze stwa mo e dochodzi  do uszkodzenia urz dzania 
oraz do sytuacji niebezpiecznych dla osoby obs uguj cej urz dzenie i innych os b.

 - soby zajmuj ce si  uruchamianiem, obs ug  i serwisowaniem urz dzenia musz  posiada  odpo-
wiednie kwali kacje.

Z    
  

Zabrania si  wprowadzania zmian w urz dze-
niu lub tworzenia z niego urz dze  pomocni-
czych. ego typu mody kacje mog  prowadzi  
do uraz w os b lub do nieprawid owego dzia-
ania urz dzenia.

• Naprawy urz dzenia mog  by  przeprowa-
dzane wy cznie przez wyznaczone i od-
powiednio przeszkolone osoby. W ramach 
napraw nale y stosowa  oryginalne cz ci za-
mienne. Dzi ki temu mo na zagwarantowa  
sta y poziom bezpiecze stwa urz dzenia.

S     
 

Znaki i symbole znajduj ce si  w niniejszej in-
strukcji maj  za zadanie pom c w bezpiecznym 
korzystaniu z instrukcji i z urz dzenia.

W
Informacje na temat najbardziej efek-
tywnego i praktycznego wykorzystania 
urz dzenia.

 fK   
Wskazuje na konieczno  wykonania odpo-
wiedniej czynno ci.

 3 R   
Wynik sekwencji krok w roboczych.
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1  N     

S    
W niniejszej instrukcji obs ugi zastosowano 
nast puj ce stopnie zagro enia wskazuj ce na 
sytuacje potencjalnie niebezpieczne:

N
ezpo rednie zagro enie i sytuacja 

prowadz ca do powa nych uraz w 
cznie ze zgonem, je li nie zostan  

podj te odpowiednie dzia ania.

O
Mo liwo  wyst pienia sytuacji 
niebezpiecznej, kt ra mo e 
doprowadzi  do powa nych uraz w 

cznie ze zgonem, je li nie zostan  
podj te odpowiednie dzia ania.

O
Mo liwo  wyst pienia sytuacji 
niebezpiecznej, kt ra mo e 
doprowadzi  do lekkich lub 
drobnych uraz w, je li nie zostan  
podj te odpowiednie dzia ania.

U
Potencjalna mo liwo  wyst pienia szkodliwej 
sytuacji, kt ra mo e doprowadzi  do szk d 
materialnych.

S  
strze enia maj  nast puj c  struktur :

  
 

Rodzaj i r d o zagro enia
• Skutki w przypadku nieprzestrze-

gania wskaz wek
 ` Dzia anie maj ce na celu unikni -
cie zagro enia

Z    
kumulatorowa pi a szablasta jest przeznaczo-

na wy cznie
 - do ci cia drewna, tworzywa sztucznego i 

materia w budowlanych  
 - do ci cia ga zi z zamontowanym pa kiem
 - do zastosowa  zgodnych z opisami i wska-

z wkami dotycz cymi bezpiecze stwa za-
wartymi w niniejszej instrukcji obs ugi.

Ka de inne zastosowanie urz dzenia b dzie ro-
zumiane jako niezgodne z przeznaczeniem.
Za szkody wynikaj ce z niezgodnego z prze-
znaczeniem u ycia urz dzenia odpowiada u yt-
kownik.

O    -
   

OSTRZE ENIE  N   
    

  -
   -

    
   -

 Nieprzestrzeganie wymienionych w ni-
niejszej instrukcji zasad mo e skutkowa  pora-
eniem elektrycznym, po arem i/lub powa nymi 

urazami.
W     -

    
Zastosowane we wskaz wkach dotycz cych 
bezpiecze stwa poj cie urz dzenie elektrycz-
ne  odnosi si  do urz dze  elektrycznych za-
silanych z sieci za po rednictwem kabla  oraz 
urz dze  elektrycznych zasilanych za po red-
nictwem akumulator w bez kabla sieciowego .

 B    
 N       
  Stanowisko pracy musi by  

dobrze o wietlone. Nieporz dek lub brak 
o wietlenia stref roboczych mo e by  przy-
czyn  wypadk w.
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 N      -
     

      
    Urz dzenia elektrycz-

ne generuj  iskry, kt re mog  doprowadzi  
do zap onu py u lub opar w.

 P      
     -

       W 
momencie zak cenia spokoju mo na utraci  
kontrol  nad urz dzeniem elektrycznym.

 B  
 W     

   Wszelkie mody ka-
cje wtyczki s  niedopuszczalne. Nie stoso-
wa  wtyczek z adapterami razem z uziemio-
nymi urz dzeniami elektrycznymi. Ryzyko 
pora enia pr dem jest znacznie mniejsze, 
gdy stosuje si  oryginalne wtyczki i odpo-
wiednie gniazda.
 N      

     
   W momencie, gdy orga-

nizm ludzki jest elementem uziemienia, ryzy-
ko pora enia pr dem jest znacznie wi ksze.

 U    -
       

Przedostaj ca si  do urz dzenia elektrycz-
nego woda zwi ksza ryzyko pora enia elek-
trycznego.
 N    -

      
   -

        
    Przew d 

pod czeniowy nale y przechowywa  z dala 
od r de  ciep a, oleju, ostrych kraw dzi lub 
ruchomych cz ci. Uszkodzone lub popl ta-
ne przewody pod czeniowe zwi kszaj  ry-
zyko pora enia elektrycznego.

 P      
    
   -

      
 Ryzyko pora enia pr dem jest 

znacznie mniejsze, gdy stosuje si  przed u-
acze przystosowane do prac na zewn trz.

       
    
    
  Zasto-

sowanie wy cznika r nicowopr dowego 
zmniejsza ryzyko pora enia elektrycznego.

 B  
 P      -

    
      -

     Nie 
wykonywa  prac z u yciem urz dzenia elek-
trycznego w sytuacji zm czenia b d  pod 
wp ywem narkotyk w, alkoholu lub lek w. 
Moment nieuwagi podczas pracy z u yciem 
urz dzenia elektrycznego mo e by  przyczy-
n  powa nych uraz w.
 N     -

 Zawsze nosi  okulary ochronne. 
Stosowanie rodk w ochrony indywidualnej, 
takich jak maska przeciwpy owa, antypo-
lizgowe obuwie, kask ochronny lub rodki 

ochrony s uchu, w zale no ci od rodzaju i 
sposobu wykorzystania urz dzenia, zmniej-
sza ryzyko uraz w.

 N    -
  Przed pod czeniem 

urz dzenia do r d a zasilania i/lub akumu-
latora nale y upewni  si , czy jest ono wy -
czone. o samo nale y uczyni  przed podnie-
sieniem lub przeniesieniem urz dzenia. e li 
podczas przenoszenia urz dzenia elektrycz-
nego umie cimy palec na w czniku lub je li 
pod czymy do sieci zasilaj cej w czone 
urz dzenie, w wczas grozi to wypadkiem.
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 P    -
      -

     -
    Narz dzia 

lub klucze znajduj ce si  w obr bie rucho-
mych element w urz dzenia elektrycznego 
mog  spowodowa  urazy.
 U     Na-
le y dba  o stabiln  postaw , przez ca y czas 
utrzymuj c r wnowag  cia a. Dzi ki temu w 
nieoczekiwanej sytuacji mo na atwiej opa-
nowa  urz dzenie.

 N    Nie nosi  lu -
nej odzie y ani bi uterii. W osy oraz odzie  
nale y trzyma  w bezpiecznej odleg o ci 
od ruchomych element w urz dzenia. Lu -
na odzie , bi uteria lub d ugie w osy mog  
zosta  wci gni te przez ruchome elementy 
urz dzenia.
     

       
    Zastoso-

wanie odkurzacza mo e zmniejszy  zagro e-
nia generowane przez py .
 N      -

    
    -

      
     

   
Nieuwa ne post powanie mo e w ci gu 
u amka sekundy spowodowa  ci kie obra-
enia cia a.

 Z     -

 N    -
 W    -
    

    Przy 
u yciu odpowiednio dobranego urz dzenia 
elektrycznego mo na wykonywa  prace w 
bardziej optymalny i bezpieczny spos b, gdy 
pracuje ono w podanym zakresie mocy.

 N     -
    Urz dzenie 

elektryczne, kt rego nie mo na w cza  lub 
wy cza , stanowi zagro enie. Nale y je od-
da  do naprawy.

 P      
   -

     
     

 ego typu rodki ostro no ci 
zapobiegaj  przypadkowemu uruchomieniu 
urz dzenia elektrycznego.
 N    -

    -
   N   -

    
       

     
Urz dzenia elektryczne s  niebezpieczne, 
gdy s  u ytkowane przez niedo wiadczone 
osoby.
 U      

  N  -
    -

      N  
     
       

    -
    P  

  -
     

 Do wielu wypadk w dochodzi w 
wyniku niew a ciwej konserwacji urz dze  
elektrycznych.

 N      
     Urz -

dzenia z ostrymi kraw dziami urz dze  
tn cych poddawane starannej piel gnacji 
rzadziej si  zacinaj  i daj  si  atwiej pro-
wadzi .
 U     -

    -
     

P     -
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    -
  Zastosowanie urz dze  

elektrycznych do cel w innych ni  przewidy-
wane mo e prowadzi  do sytuacji niebez-
piecznych.
 U      

      
    

   liskie uchwyty i ich po-
wierzchnie uniemo liwiaj  bezpieczn  ob-
s ug  i kontrol  nad urz dzeniem elektrycz-
nym w nieprzewidzianych sytuacjach.

 Z     -

 A     
     

 adowarka przeznaczona do 
okre lonego typu akumulator w mo e sta-
nowi  zagro enie po arowe, gdy zostanie 
wykorzystana do adowania akumulator w 
innego typu. 
 W    

    
     Stosowa-

nie innych akumulator w mo e by  przyczy-
n  uraz w oraz po ar w. 

 N     
      

     -
     -

    
 Zwarcie mi dzy stykami akumu-

latora mo e doprowadzi  do poparze  lub 
wywo a  po ar. 
 W   -

       
 Nale y unika  kontaktu z 

tym p ynem. W sytuacji przypadkowego kon-
taktu p yn nale y sp uka  wod . e li p yn 
przedostanie si  do oczu, nale y dodatkowo 
skonsultowa  si  z lekarzem. Wyciekaj cy z 
akumulatora p yn mo e prowadzi  do po-
dra nie  sk ry lub poparze . 

 N     -
  Uszkodzone 

lub zmody kowane akumulatory mog  dzia-
a  w nieprzewidywalny spos b, co mo e 
prowadzi  do powstania po aru, wybuchu i 
by  przyczyn  uraz w. 

 N      
     

gie  lub temperatura powy ej 130 C mog  
by  przyczyn  wybuchu.

 N     -
     

 Nigdy nie nale y adowa  
akumulator w lub urz dze  akumulatoro-
wych w temperaturze niezgodnej z zakresem 
podanym w instrukcji obs ugi. Niew a ciwe 
adowanie lub adowanie w temperaturze 
niezgodnej z dopuszczonym zakresem mo e 
si  przyczyni  do uszkodzenia akumulatora 
oraz do zwi kszenia niebezpiecze stwa po-
arowego.

 Serwis 
 N     

   
 W ramach napraw nale y 

wykorzystywa  jedynie oryginalne cz ci za-
mienne. Dzi ki temu mo na zagwarantowa  
sta y poziom bezpiecze stwa urz dzenia 
elektrycznego. 
 N      

   -
 Wszelkie prace serwisowe na 

akumulatorach musz  by  przeprowadzane 
przez producenta lub jego autoryzowane 
punkty obs ugi klienta.
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W    
    

• P     
    -

    
     

     
 Kontakt brzeszczotu z insta-

lacj  przewodz c  pr d mo e spowodowa , 
e metalowe elementy urz dzenia znajd  si  

pod napi ciem, co z kolei mo e doprowadzi  
do pora enia elektrycznego.

• O      -
       

   e li obrabiany ele-
ment b dzie przytrzymywany jedn  r k  lub 
b dzie si  opiera  o osob  wykonuj c  prac , 
w wczas nie b dzie on stabilny, co mo e do-
prowadzi  do utraty kontroli nad prowadzo-
nymi czynno ciami ostrze enie to nie doty-
czy prac przy drzewach lub ywop otach .

• N    

A
N  
• A     -

     -
     

    Istnieje ryzyko 
wybuchu.

• N      -
    

• kumulator nale y adowa  jedynie w tem-
peraturze otoczenia w zakresie od 10 C do 

40 C. Po zako czeniu pracy z du ym obci -
eniem nale y najpierw wystudzi  akumulator. 

• kumulator nale y adowa  jedynie przy u y-
ciu przeznaczonej do tego celu i dostarczonej 
wraz z urz dzeniem elektrycznym adowarki.

• Nie otwiera  akumulatora. Istnieje ryzyko zwarcia.
• W celu unikni cia zwar  podczas obs ugi 

akumulatora oraz w ramach jego przecho-
wywania nale y zachowa  najwy sz  staran-
no  i ostro no .

Ł
•      

     
     

      
  

• N      -
      

 
• Ł      

 
• P     

     
 Poci gaj c za kabel mo na dopro-

wadzi  do uszkodzenia kabla i wtyczki. W 
takiej sytuacji nie mo na zapewni  bezpie-
cze stwa elektrycznego.

• N       
     

    
  Ł  

     
 

• W      
 W    -

    

R  
• Chroni  urz dzenie przed wysokimi tempera-

turami i ogniem.
• Nie odk ada  urz dzenia na grzejnikach lub 

nie nara a  go na d u sze oddzia ywanie pro-
mieni s onecznych.

• Urz dzenie nale y stosowa  w temperaturze 
otoczenia w zakresie od 10 C do 40 C. 

R  
• Urz dzenia nie wolno otwiera , ani nie wol-

no wyci ga  akumulatora.
• Nie wolno zwiera  urz dzenia, ani wk ada  

adnych przedmiot w do gniazda adowania.
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Z  

O

Przed uruchomieniem urz -
dzenia nale y przeczyta  
instrukcj  obs ugi

O
soby trzecie musz  przebywa  z da-

la od strefy zagro enia.

Ł

adowark  nale y wykorzystywa  je-
dynie wewn trz pomieszcze .

Klasa ochronno ci II podw jna izo-
lacja

T2A
Rezystory bezpiecznikowe do zabez-
piecze  nadpr dowych z symbolem 
2  oznaczaj cym czas od czenia 

wg I C 0127.

A

emperatura maksymalna 40 C

Recykling

Nie wyrzuca  akumulatora do morza.

Nie wrzuca  akumulatora do ognia.

T  
P  abliczka znamionowa znajduje si  
na obudowie urz dzenia.

W
znaczenie ma warto  dokumentaln  i 

nie mo na go zmienia  ani czyni  nieroz-
poznawalnym.

P   

O
Niebezpiecze stwo uduszenia 
si  dzieci w przypadku zabawy 
materia ami opakowaniowymi

 ` Nale y koniecznie trzyma  
materia y opakowaniowe poza 
zasi giem dzieci.

• Przed pierwszym u yciem nale y usun  z 
urz dzenia wszystkie materia y opakowanio-
we.

N    A
1  Przycisk odblokowuj cy pa k przytrzymuj cy
2  Wska nik poziomu na adowania akumulatora
3  Przycisk kontrolny na akumulatorze
4  lokada za czania
5  Uchwyt
6  Przycisk odblokowuj cy akumulator
7  Akumulator
8  W cznik/wy cznik
9  Szybka adowarka akumulatora
10  Kontrolka L D kolor zielony
11  Kontrolka L D kolor czerwony
12  Pa k podtrzymuj cy
13  Stopka
14  rzeszczot
15  Uchwyt do szybkiego monta u brzeszczotu
16  s ona zabezpieczaj ca d onie
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C  
 fNale y post powa  zgodnie z lokalnymi 
przepisami.
 fZapyta  w lokalnym organie regulacyjnym o 
godziny pracy.

Ł  

O  
Urazy lub szkody materialne.

 ` adowa  jedynie w suchych 
pomieszczeniach. Stosowa  tylko 
oryginaln  adowark

O  
Urazy lub szkody materialne.

 ` Zwraca  uwag  na napi cie 
sieciowe

 ` Parametry adowarki musz  by  
zgodne z danymi podanymi na 
tabliczce znamionowej.

 ` Przed wyci gni ciem akumula-
tora z urz dzenia lub przed jego 
umieszczeniem w urz dzeniu 
nale y zawsze wyci ga  wtyczk  
z gniazda sieciowego.

U
Nigdy nie nale y adowa  akumulatora, gdy 
temperatura otoczenia jest ni sza ni  10 C 
lub wy sza ni  40 .

W
Przed pierwszym u yciem urz dzenia 
nale y na adowa  akumulator.

 fWpi  akumulator do szybkiej adowarki 9 .
 fW o y  wtyczk  do gniazdka.
 3 Zapali si  czerwona kontrolka L D 11 .

• Zapalenie si  zielonej kontrolki L D 10  zasy-
gnalizuje, e proces adowania si  zako czy , 
a akumulator jest gotowy do pracy.

U
Mi dzy poszczeg lnymi procesami adowania 
akumulatora nale y wy cza  szybk  
adowark  na co najmniej 15 minut. Nale y 
w tym celu wyci gn  wtyczk  z gniazda 
sieciowego.

O

W    

W  
 fWsun  akumulator 7  w  
uchwyt urz dzenia. 5

 3 kumulator wskoczy na swoje miejsce, 
wydaj c charakterystyczny odg os.

W  
 fNacisn  przyciski odblokowuj ce akumula-
tor) 6  z obu stron i wyci gn  akumulator 
z urz dzenia.

K    
 fW celu skontrolowania poziomu na adowa-
nia akumulatora nale y wcisn  przycisk 
kontrolny 3 . 

 3 Poziom na adowania wzgl. pozosta a moc 
jest sygnalizowana na wska niku poziomu 
na adowania akumulatora 2  w nast puj -
cy spos b:
 - K L R CZ RW N  / P M R CZ W  / 

ZI L N   maksymalny poziom na ado-
wania

 - K L R CZ RW N  / P M R CZ W   
redni poziom na adowania

 - K L R CZ RW N   s aby poziom na a-
dowania  na adowa  akumulator
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M   -
  B

O  
Urazy lub szkody materialne.

 ` Nale y stosowa  odpowiednie 
rodki ochrony oczu i stabilne 

obuwie.

W
Zak adanie/zdejmowanie pa ka podtrzy-
muj cego nie jest mo liwe w momencie, 
gdy na urz dzeniu jest zamontowany 
brzeszczot.

 M   
 fWcisn  przycisk odblokowuj cy 1 .
 fWsun  pa k na prowadnicach 2  stopki w 
urz dzenie 3 .
 fZablokowa  przycisk odblokowuj cy 4 .

  
 fWcisn  przycisk odblokowuj cy i poci gn  
pa k w prz d, wyci gaj c go z prowadnicy.

M  

O  
Niebezpiecze stwo uraz w

 ` Przed rozpocz ciem wszelkich 
prac nale y wyci gn  z urz dze-
nia akumulator.

 ` Podczas monta u/wymiany 
brzeszczotu nale y stosowa  
r kawice ochronne.

 f br ci  do ko ca i przytrzyma  uchwyt do 
szybkiego monta u brzeszczotu zgodnie z 
kierunkiem wskaz wek zegara.
 fWcisn  do oporu w a ciwy brzeszczot w 
uchwyt.

W
 - Z bki brzeszczotu musz  by  skierowa-

ne w d .
 - Mo na stosowa  ka dy typ brzeszczo-

tu, pod warunkiem, e b dzie on zaopa-
trzony w pasuj ce do urz dzenia mo-
cowanie uniwersalne   12,7 mm . 
W sprzeda y s  dost pne brzeszczoty o 
r nych d ugo ciach, kt re pasuj  do 
ka dej mo liwo ci zastosowania pi y 
szablastej.

 fPu ci  uchwyt do szybkiego monta u brzesz-
czotu. Uchwyt musi powr ci  do po o enia 
wyj ciowego.

 3 rzeszczot jest teraz zablokowany.

W   
 fWcisn  blokad  za czania 4 .
 fWcisn  w cznik/wy cznik 8 .
 fW celu wy czenia urz dzenia nale y zwol-
ni  w cznik/wy cznik.

W
• Podczas pracy nie nale y obci a  

urz dzenia na tyle mocno, by to si  za-
trzyma o.
 fNale y post powa  zgodnie ze wska-
z wkami dotycz cymi konserwacji i 
czyszczenia urz dzenia.

M    C
P     1
• Podczas ci cia ga zi o wi kszych rednicach 

oraz ci cia drewna, tworzywa i materia w 
budowlanych nale y pracowa  Z pa ka 
przytrzymuj cego. Ci ty materia  musi mie  
kontakt ze stopk  urz dzenia. W przypadku 
ci cia okr g ych element w nale y wykony-
wa  ruchy ko yskowe.
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C   
• Przy u yciu elastycznych brzeszczot w mo -

na odcina  wystaj ce elementy, np. rury, 
bezpo rednio przy cianie, pod warunkiem e 
brzeszczot b dzie mia  odpowiedni  d ugo .
 fPrzy o y  brzeszczot bezpo rednio do ciany.
 fWygi  go, wywieraj c nacisk na pi  sza-
blast  w taki spos b, aby stopka przylega a 
bokiem do ciany.
 fW czy  urz dzenie i uci  element, stosuj c 
sta  si  docisku.

C    2

O
Niebezpiecze stwo uraz w w 
wyniku gwa townego odrzucenia 
urz dzenia

 ` Ci cie wg bne mo na wykony-
wa  jedynie w przypadku mi k-
kich materia w drewno itp.

 f prze  doln  kraw d  stopki pi y szablastej na 
obrabianym elemencie. W czy  urz dzenie.
 fPrzechyli  pi  szablast  w prz d i zag bi  
brzeszczot w obrabianym elemencie.
 fUstawi  pi  szablast  pionowo i kontynu-
owa  ci cie wzd u  linii ci cia

P      3
 fPi  nale y porusza  w d , delikatnie j  
dociskaj c.

S

O  
Niebezpiecze stwo uraz w

 ` Nie otwiera  urz dzenia, w razie 
w tpliwo ci skontaktowa  si  z 
warsztatem specjalistycznym.

 ` Przed podj ciem prac serwiso-
wych oraz prac zwi zanych z 
czyszczeniem usun  akumulator 
z urz dzenia.

O
Ryzyko ran ci tych  

 ` Podczas prac z u yciem no y 
stosowa  r kawice. 

 ` Przed rozpocz ciem wszelkich 
prac nale y zdj  z urz dzenia 
brzeszczot.

U
Nie stosowa  rodk w czyszcz cych wzgl. 
rozpuszczalnik w. Mog  one spowodowa  
nieodwracalne uszkodzenia urz dzenia. 
Substancje chemiczne mog  uszkodzi  
elementy z tworzywa sztucznego.

 fUrz dzenie oraz szczeliny wentylacyjne na-
le y przez ca y czas utrzymywa  w czysto ci. 
W przypadku zatkania si  szczelin wentyla-
cyjnych mo e dochodzi  do przegrzania i/lub 
uszkodzenia urz dzenia.
 fPo zako czeniu pracy nale y wyczy ci  
urz dzenie.
 fDo wn trza urz dzenia nie mog  si  dosta-
wa  p yny. Do czyszczenia obudowy nale y 
stosowa  ciereczk . Nie u ywa  benzyny, 
rozpuszczalnik w lub rodk w czyszcz cych 
mog cych zniszczy  tworzywo sztuczne.
 fMocowanie brzeszczotu nale y w razie 
potrzeby czy ci  przy u yciu p dzelka lub 
poprzez przedmuchanie jego powierzchni 
spr onym powietrzem.

S  
 f Urz dzenie nale y przechowywa  w warunkach 
suchych i w miejscu niedost pnym dla dzieci.
 f Przechowywany akumulator powinien by  
cz ciowo na adowany. W przypadku d u sze-
go sk adowania poziom na adowania akumu-
latora powinien wynosi  od 50  do 0 .
 fUrz dzenie nale y sk adowa  w temperatu-
rze od 10 C do 25 C. Podczas sk adowania 
nale y unika  ekstremalnie niskich i ekstre-
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malnie wysokich temperatur, aby akumula-
tor nie straci  swojej mocy.
 fW czasie d u szej przerwy w u ytkowa-
niu urz dzenia nale y sprawdza  co ok. 3 
miesi ce stan na adowania akumulatora i w 
razie potrzeby go pod adowywa .

 

Model nr

Napi cie znamionowe 10,  V 

Pr dko  obrotowa biegu 
ja owego

0 - 2700 min-1

Stopie  ochrony IP 0

D ugo  skoku 20 mm

rednica ci tego materia u

- bez pa ka podtrzymuj cego maks. 0 mm

- z pa kiem podtrzymuj cym maks. 5 mm

A  

Napi cie znamionowe 10,  V-Li

Pojemno 2,0 h

Czas adowania ok. 90 min

Ł L

Wej cie obliczeniowe 230-240 V  
50 Hz/25 W

Wyj cie obliczeniowe 12,  V  
1,5 

Klasa ochronno ci II

Stopie  ochrony IP 0

I     -
  

O
Podczas prac urz dzenie mo e 
generowa  ha as przekraczaj cy 
warto  0 d  .
• Ryzyko powa nych uraz w lub 

wstrz su akustycznego.
 ` Nale y stosowa  rodki ochrony 
s uchu.

E  

Poziom ci nienia akustycz-
nego LpA)

7 ,4  d   

Niepewno  KpA) 5 d

Poziom mocy akustycznej 
LWA)

7,4  d  

Niepewno  KWA) 5 d

C   

Wibracje ah, ) ,14  m/s2

Niepewno  K 1,5 m/s2

Podana warto  emisji drga  i podane warto ci 
emisji ha asu zosta y zmierzone w ramach me-
tody pomiarowej N 2 41-1/ N 2 41-2-11  
zgodnej z odpowiednimi normami. Warto ci te 
mo na wykorzysta  w ramach por wnywania 
urz dzenia z innymi urz dzeniami elektryczny-
mi. Mog  by  r wnie  wykorzystane do wst p-
nej oceny obci enia.
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O  
misja drga  i ha asu podczas 

rzeczywistego u ytkowania 
urz dzenia elektrycznego mo e 
r ni  si  od podanych warto ci w 
zale no ci od sposobu u ytkowania 
urz dzenia elektrycznego, w 
szczeg lno ci od rodzaju elementu 
poddawanego obr bce.

 ` Konieczne jest ustanowienie 
rodk w bezpiecze stwa w celu 

ochrony operatora, w oparciu o 
analiz  obci enia wibracjami w 
rzeczywistych warunkach u yt-
kowania nale y tu uwzgl dnia  
d ugo  czasu pracy we wszyst-
kich trybach podczas danego 
cyklu eksploatacji, na przyk ad 
czasy, w kt rych urz dzenie jest 
wy czone, oraz czasy, w kt rych 
jest ono wprawdzie w czone, 
lecz pracuje bez obci enia . 

 ` Nale y stara  si  utrzymywa  
obci enie wynikaj ce z wibracji 
i ha asu na jak najni szym pozio-
mie. Przyk adowym dzia aniem 
ograniczaj cym obci enie 
generowane przez wibracje jest 
stosowanie podczas prac z u y-
ciem urz dzenia odpowiednich 
r kawic, ograniczenie czasu pra-
cy oraz stosowanie akcesori w w 
dobrym stanie technicznym.

U  
pakowanie produktu wykonane jest z mate-

ria w podlegaj cych recyklingowi. Materia y 
opakowaniowe nale y utylizowa  zgodnie z ich 
oznakowaniem w publicznych punktach odbio-
ru odpad w lub zgodnie z wytycznymi obowi -
zuj cymi w danym kraju. 

U   
Zgodnie z unijn  dyrektyw  2012/19/
U  zu yty sprz t elektryczny musi by  
zbierany osobno i przekazywany do 
ponownego przetworzenia zgodnie z 

zasadami ochrony rodowiska.

N      
 

Uszkodzone lub zu yte akumulatory nale y 
poddawa  recyklingowi zgodnie z dyrektyw  
200 / / C. kumulator i/lub urz dzenie na-
le y przekazywa  do odpowiednich punkt w 
zbi rki.
Informacji na temat mo liwo ci utylizacji zu-
ytych urz dze  elektrycznych/akumulator w 

udzielaj  urz dy gmin i miast.

  WE
Parametry i normy podano w za -
czonej deklaracji zgodno ci W .

Kaufland udziela Pa stwu gwarancji na 3 lata 
od daty zakupu.
Gwarancja nie obejmuje szk d zwi zanych z 
nieprzestrzeganiem instrukcji obs ugi, u ytko-
waniem niezgodnym z przeznaczeniem, nie-
prawid owym obchodzeniem si , naprawami 
przeprowadzanymi na w asn  r k  lub niewy-
starczaj c  konserwacj  i piel gnacj . 
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S    
Vă felicităm pentru cumpărarea noului dvs. 
aparat. i decis să alege i un produs cu un 
raport calitate/pre  e celent care vă va aduce 
multe satisfac ii. 

P   
• erăstrău tip sabie cu acumulator
• ncărcător rapid
• 1  lamă de ferăstrău HSC 150 mm
• Suport pentru crengi
• Instruc iuni de utilizare
Veri ca i e isten a tuturor componentelor i 
aparatul cu privire la deteriorări survenite n 
timpul transportului.  Nu pune i n func iune 
aparatul dacă acesta este deteriorat  
n cazul defectării contacta i un magazin Kau-

fland.

S

           
        Păstra i aceste 

instruc iuni de utilizare pentru folosirea viitoare sau pentru utilizatorii ulteriori.

 - sigura i-vă că citi i instruc iunile de siguran ă nainte de prima utilizare  Nerespectarea instruc i-
unilor de utilizare i de siguran ă poate conduce la apari ia defec iunilor la nivelul aparatului i la 
pericole pentru utilizator i alte persoane.

 - oate persoanele implicate n punerea n func iune, operarea i ntre inerea echipamentului trebuie 
să e cali cate corespunzător.

I    -
      

ste interzisă efectuarea de modi cări la nive-
lul echipamentului sau realizarea de accesorii 
pentru acesta. stfel de modi cări pot conduce 
la vătămări corporale i la func ionări necores-
punzătoare.

• Repara iile la aparat trebuie efectuate numai 
de către persoane autorizate sau un service 
autorizat. n acest scop, utiliza i n toate si-
tua iile piese de schimb originale. stfel se 
garantează men inerea siguran ei echipa-
mentului.

S     -
 

Semnele i simbolurile din prezentele instruc i-
uni au rolul de a vă oferi asisten ă pentru utili-
zarea n siguran ă a instruc iunilor i a echipa-
mentului.

I
Informa ii despre utilizarea cea mai 
e cientă, respectiv cea mai practică.

 fE    
Vă invită la ac iune.

 3 R   
Rezultatul unei secven e de etape de ac iune.

1  N       
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N     
n prezentele instruc iuni de utilizare sunt folo-

site următoarele niveluri de pericol pentru aten-
ionarea asupra situa iilor poten iale de pericol:

P
Situa ia periculoasă este iminentă 
i, dacă nu au fost respectate 

măsurile, se pot produce vătămări 
corporale grave sau chiar decesul 
persoanelor.

A
Situa ia periculoasă poate apărea 
i, dacă nu sunt respectate 

măsurile, se pot produce vătămări 
corporale grave sau chiar decesul 
persoanelor.

P
Situa ia periculoasă poate apărea 
i, dacă nu sunt respectate măsurile, 

se pot produce vătămări corporale 
u oare sau minore.

A
Poate apărea o situa ie poten ial dăunătoare 
i, dacă nu este evitată, aceasta poate 

conduce la daune materiale.

S  
vertismentele sunt realizate n conformitate 

cu următoarea structură:

C      

Natura i sursa pericolului
• Consecin ele nerespectării

 ` Măsură pentru a evita pericolul

U   
erăstrăul tip sabie cu acumulator este conce-

put e clusiv
 - pentru tăierea de lemn, plastic i materiale 

de construc ii. 
 - pentru tăierea de crengi cu suportul montat .
 - pentru utilizarea n conformitate cu descri-

erile i instruc iunile de siguran ă din aces-
te instruc iuni de utilizare.

rice altă utilizare este considerată contrară 
destina iei.
Utilizatorul este răspunzător pentru daunele ca-
uzate de utilizarea contrară destina iei.

I     
  

A ERTIZARE  C   -
    

     
     

  Nerespectarea următoarelor in-
dica ii poate conduce la producerea de ocuri 
electrice, incendii i/sau vătămări corporale grave.
P       

   
ermenul scule electrice  utilizat n instruc iu-

nile de siguran ă se referă la unelte electrice ca-
re func ionează cu energia electrică de la re ea 
cu cablul de alimentare  sau la scule electrice 

care func ionează cu acumulator fără cablu de 
alimentare).
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 S    
 P    -

      
   Lipsa ordinii 

i a luminii necesare n zonele de lucru poate 
conduce la accidente.
 N       -

       
     -

 Sculele electrice generează sc ntei 
care pot aprinde pulberea sau vaporii.

 A      
       
  Prin distragerea aten iei, 

pute i pierde controlul asupra sculei electrice.
 S  
       

   Nu este permisă nicio 
modi care la nivelul tecărului. Nu folosi i 
tecăre adaptoare mpreună cu scule elec-

trice cu mpăm ntare de protec ie. tecărele 
nemodi cate i prizele corespunzătoare di-
minuează riscul unui oc electric.
 E     -

       
     istă un 

risc ridicat de producere a unui oc electric 
n cazul n care corpul dumneavoastră este 
legat la păm nt.

 P       
   Pătrunderea apei ntr-o 

sculă electrică cre te riscul producerii unui 
oc electric.

 N      -
       
       

Nu e pune i cablul de alimentare la căldu-
ră, ulei, muchii ascu ite sau componente n 
mi care ale echipamentului. Cablurile de 
alimentare deteriorate sau ncurcate cresc 
riscul de producere a unui oc electric.

 C         
    -

      
Utilizarea unui cablu prelungitor adecvat 
pentru e terior reduce riscul de producere a 
unui oc electric.

     -
     -
     -
   Utilizarea unui 

ntrerupător de protec ie mpotriva curentu-
lui rezidual reduce riscul de producere a unui 
oc electric.

 S  
        

     
     

  Nu utiliza i o 
sculă electrică atunci c nd sunte i obosit sau 
sub influen a drogurilor, a alcoolului sau a 
medicamentelor. Un moment de neaten ie 
pe parcursul utilizării sculei electrice poate 
provoca vătămări grave.
 P     -

      
  Purtarea echipamentului de 

protec ie personală, cum ar  o mască de 
protec ie mpotriva prafului, ncăl ăminte de 
siguran ă antiderapantă, cască de protec ie 
sau protec ie a auzului, reduce riscul de pro-
vocare a rănilor, n func ie de tipul i utiliza-
rea sculei electrice.

 E      -
 sigura i-vă că scula electrică este 

oprită nainte de conectarea acesteia la re-
eaua de alimentare cu energie electrică i 

/ sau la acumulator, nainte de ridicarea sau 
transportul acesteia. Dacă ave i degetul pe 
ntrerupător pe parcursul transportării sculei 
electrice sau n cazul n care conecta i scula 
electrică pornită la alimentarea cu energie 
electrică, e istă riscul de producere de acci-
dente.
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       -
      

 sculă sau o cheie cuplată la o piesă rota-
tivă a sculei electrice poate provoca răniri.
 E     sigura i-vă o 
pozi ie stabilă i men ine i permanent echi-
librul. cest demers vă permite să controla i 
mai bine scula electrică n situa ii nea tep-
tate.

 P    Nu purta i haine 
largi sau bijuterii. Nu apropia i părul i ha-
inele de componentele n mi care. Hainele 
largi, bijuteriile sau părul lung pot  prinse 
de componentele n mi care.
       -

      -
      -

 Utilizarea unui aspirator de praf 
poate reduce riscurile datorate prafului.
 N         

     
      
     

     Manipula-
rea neatentă poate provoca rănirea gravă n 
frac iuni de secundă.

 U     
 N     U -

    
   Cu 

scula electrică potrivită, lucra i mai bine i 
mai sigur n domeniul de putere speci cat.
 N        -

    sculă electrică care 
nu mai poate  pornită sau oprită este peri-
culoasă i se impune repararea acesteia.

      -
    -

      
        

   ceastă măsură 
de precau ie previne pornirea accidentală a 
sculei electrice.

 P      
   N   

     
       
      

Sculele electrice sunt periculoase atunci 
c nd sunt folosite de către persoane fără 
e perien ă.
      

     -
    -

        
     

     -
   S   

    
    Numeroase acci-

dente sunt cauzate de sculele electrice ntre-
inute necorespunzător.

 M      
    Dispozitivele de 

tăiere ntre inute cu aten ie, cu canturi de 
tăiere ascu ite, se blochează mai rar i sunt 
mai u or de ghidat.
 U     -

    -
        

       
 Utilizarea sculelor electrice pen-

tru alte aplica ii dec t cele prevăzute poate 
conduce la apari ia de situa ii periculoase.
 M      

       
 M nerele i suprafe ele de prin-

dere alunecoase nu permit operarea i con-
trolul sculei electrice n mod sigur n situa ii 
neprevăzute.
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 U      -

     -
    -

 Un ncărcător prevăzut pentru un anumit 
tip de acumulatori va prezenta pericol de in-
cendiu n cazul utilizării cu al i acumulatori. 
 U    -

    Folosirea altor 
acumulatori poate cauza răniri i pericol de 
incendiu. 

 P      
      
      -

        -
 Un scurtcircuit ntre contactele acumula-

torului poate provoca arsuri sau incendii. 
       

    vita i 
contactul cu acesta. n cazul contactului 
accidental, clăti i cu apă. Dacă lichidul pă-
trunde n ochi, solicita i n mod suplimentar 
asisten ă medicală. Scurgerea lichidului din 
acumulator poate provoca irita ii la nivelul 
pielii sau arsuri. 
 N       

 cumulatorii deteriora i sau mo-
di ca i se pot comporta n mod imprevizibil i 
pot conduce la incendiu, e plozie sau răniri. 

 N       
   Focul sau tem-

peraturile de peste 130 C pot declan a o 
e plozie.
 R     

     -
      

    -
     ncărca-

rea gre ită sau ncărcarea n afara interva-
lului de temperatură admis poate distruge 
acumulatorul i poate cre te pericolul de 
incendiu.

 S  
    -

      
       

 stfel se garantează men inerea 
siguran ei sculei electrice. 
 N     -

 oate ntre inerile acumulatorilor 
trebuie să e realizate de producător sau de 
punctele pentru servicii clien i autorizate.

I     
   

•      -
      

      -
    Contactul cu 

un cablu sub tensiune poate e pune la tensi-
une componentele metalice ale aparatului i 
poate cauza un oc electric.

• F        
        
 Dacă ine i scula numai cu m na sau 

o sprijini i numai de copr, aceasta va  in-
stabilă, ceea ce poate conduce la pierderea 
controlului. ceastă avertizare nu se aplică 
n cazul lucrului la arbori sau garduri vii.

• P       
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A
P   
• P    -

        
     istă pericol 

de e plozie.
• N      

      

• ncărca i acumulatorul numai la o temperatu-
ră ambientală cuprinsă ntre 10  C i 40  C. 
După utilizare intensă, lăsa i acumulatorul să 
se răcească mai nt i. 

• ncărca i acumulatorul numai cu ncărcătorul 
prevăzut n acest sens i livrat mpreună cu 
scula electrică.

• Nu deschide i acumulatorul. istă pericol de 
scurtcircuit.

• La manipularea acumulatorului i la depozi-
tarea acestuia, proceda i cu grijă i precau ie, 
pentru a evita un scurtcircuit.

•         
     
      
       -

      -
 

• N        
   

• U      

•      
  rasul de cablu poate deteriora 

cablul i tecărul i siguran a electrică nu mai 
este garantată.

• N      
      

    -
      -
  

• N     
A        

  

P   
• Proteja i echipamentul mpotriva căldurii i a 

flăcărilor.
• Nu amplasa i echipamentul pe calorifere sau 

nu l e pune i mult timp la razele solare in-
tense.

• Utiliza i aparatul numai la o temperatură am-
bientală cuprinsă ntre 10 C i  40 C. 

P   
• Nu este permisă demontarea echipamentului 

i demontarea acumulatorului.
• Nu este permisă scurtcircuitarea aparatului i 

introducerea de obiecte n mufa de ncărcare.
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S  

A

Citi i instruc iunile de utili-
zare nainte de punerea n 
func iune

P
Nu permite i n nicio situa ie pătrun-
derea ter ilor n zona de pericol.

ncărcătorul este conceput numai 
pentru utilizarea la interior.

Clasa de protec ie II izola ie dublă

T2A
lement fuzibil al siguran ei minia-

tural, cu temporizare, unde simbolul 
2  indică parametrul timp-curent 

conform I C 0127.

A

emperatura ma imă 40 C

Reciclare

Nu este permisă eliminarea acumula-
torului n mare.

Nu elimina i acumulatorul prin arun-
carea acestuia n foc.

E    
P  Eticheta cu date tehnice este amplasa-
tă pe carcasa aparatului.

I
Marcajul are o valoare de documenta ie 
i nu trebuie schimbat sau făcut ilizibil.

    

A
Pericol de as iere pentru copii la 
joaca cu materialul de ambalare

 ` Ține i neapărat materialul de 
ambalare departe de copii.

• ndepărta i toate materialele de ambalare de 
pe aparat naintea primei utilizări a acestuia.

   A
1  Deblocare suport
2  Indicator pentru nivelul de ncărcare al 

acumulatorului
3  Buton de testare pentru acumulator
4  ntrerupătorul de siguran ă
5  M ner
6  Deblocare acumulator
7  Acumulator
8  Comutator P RNI / PRI
9  ncărcător rapid pentru acumulator

10  L D de control verde
11  L D de control ro u
12  Suport
13  Placă opritoare
14  Lamă de ferăstrău
15  Mandrină cu prindere rapidă
16  Protec ie pentru m nă

T   
 fRespecta i prevederile regionale.
 f Veri ca i perioadele de func ionare la autori-
tatea dumneavoastră locală de ordine publică.
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O   

A  
Răniri sau pagube materiale.

 ` ncărca i numai n ncăperi us-
cate. Utiliza i numai ncărcătorul 
original!

P  
Răniri sau pagube materiale.

 ` Respecta i tensiunea de re ea
 ` ncărcătorul trebuie să respecte 
speci ca iile de pe plăcu a de 
identi care a aparatului.

 ` Scoate i ntotdeauna tecărul din 
priză nainte de a introduce sau 
scoate acumulatorul din ncărcă-
torul rapid pentru acumulator.

A
Nu ncălca i acumulatorul niciodată atunci 
c nd temperatura ambientală este sub 10 C 
sau peste 40 C.

I
cumulatorul trebuie ncărcat nainte de 

prima utilizare.

 f Introduce i acumulatorul n ncărcătorul 
rapid 9 .
 f Introduce i tecărul n priză.
 3 L D-ul de control ro u 11  luminează.

• L D-ul de control verde 10  vă indică faptul 
că opera iunea de ncărcare s-a ncheiat i 
acumulatorul este pregătit de func ionare.

A
pri i ncărcătorul rapid timp de minim 15 

minute ntre opera iuni de ncărcare succesive. 
Pentru aceasta, scoate i tecărul din priză.

O

I  -
  

I
 f mpinge i acumulatorul 7   n  
m ner 5 .

 3 cumulatorul se ează n m ner cu un 
sunet speci c.

S    
 f păsa i deblocarea acumulator 6  de pe 
ambele păr i i scoate i acumulatorul.

  
 f Pentru a veri ca starea acumulatoruluo, apă-
sa i butonul de testare pentru acumulator 3 . 

 3 Starea resp. puterea rămasă este indicată pe 
indicatorul pentru nivelul de ncărcare 2  
după cum urmează:
 - R U / P R C LIU / V RD   ncărcare 

ma imă
 - R U / P R C LIU  ncărcare medie
 - R U  ncărcare slabă  ncărca i acumu-

latorul

I    B

P  
Răniri sau pagube materiale.

 ` Utiliza i o protec ie adecvată 
pentru ochi i ncăl ăminte 
robustă.
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I
Introducerea/scoaterea suportului nu es-
te posibilă atunci c nd lama de ferăstrău 
este montată.

 I  
 f păsa i butonul de deblocare 1 .
 f mpinge i suportul peste ghidajele 2  plăcii 
opritoare n aparat 3 .
 f i a i butonul de deblocare 4 .

S  
 f păsa i deblocarea i trage i suportul afară 
din ghidaj.

M    

P  
Pericol de rănire

 ` Demonta i acumulatorul nainte 
de a efectua orice lucrări la 
aparat.

 ` La introducerea/ nlocuirea lamei 
de ferăstrău purta i mănu i de 
protec ie.

 fRoti i mandrina cu prindere rapidă complet 
n direc ia săge ii i men ine i-o rotită.

 f păsa i lama de ferăstrău necesară p nă la 
opritor n mandrina cu prindere rapidă.

I
 - Din ii lamei de ferăstrău trebuie să e 

orienta i n jos
 - Pute i utiliza orice lamă de ferăstrău, 

cu condi ia ca aceasta să e prevăzută 
cu prinderea potrivită   12,7 mm  
a  universal. n comer  sunt disponibi-
le lame de ferăstrău optimizate pentru 
orice scop i de diferite lungimi.

 f libera i mandrina cu prindere rapidă, 
iar aceasta trebuie să revină n pozi ia sa 
ini ială.

 3 Lama de ferăstrău este blocată acum.

P   
 f păsa i ntrerupătorul de siguran ă 4 .
 f păsa i comutatorul P RNI / PRI  8 .
 fPentru a opri, elibera i comutatorul de porni-
re / oprire.

I
• Nu e pune i aparatul la sarcini prea 

ridicate n regim de func ionare astfel 
nc t acesta să se oprească.

 fRespecta i indica iile pentru ntre ine-
rea i cură area aparatului.

M     C
L     1
• n cazul crengilor cu diametru mai mare sau 

pentru tăierea de lemn, plastic sau materiale 
de construc ii lucra i R  suport. ucata ca-
re urmează să e tăiată trebuie să e lipită 
de placa opritoare. n cazul bucă ilor rotunde 
care trebuie tăiate, deplasa i ferăstrărul prin 
balansare.

T   
• Cu lame de ferăstrău fle ibile, dacă lungimea 

este corespunzătoare, pute i tăia piese ie ite 
n afară, ca de e . evi, chiar de l ngă perete.

 f Lipi i lama de ferăstrău direct de perete.
 f ndoi i-o prin aplicarea unei presiuni laterale 
pe ferăstrăul tip sabie, astfel nc t placa 
opritoare să se a eze lateral pe perete.
 fPorni i aparatul i tăia i piesa folosind o 
presiune constantă.
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T     2

P
Pericol de rănire cauzat de recul

 ` ăieturile n ad ncime se vor 
realiza numai pe materiale moi 
lemn sau similar

 f eza i ferăstrăul tip sabie cu muchia 
inferioară a plăcii opritoare pe piesă. Porni i 
aparatul.
 f ascula i ferăstrăul tip sabile n fa ă i pă-
trunde i cu lama ferăstrăului n piesă.
 f eza i ferăstrăul tip sabie vertical i conti-
nua i să tăia i de-a lungul liniei de tăiere.

L     3
 fMi ca i ferăstrăul n jos aplic nd o presiune 
u oară.

A  
Pericol de rănire

 ` Nu deschide i aparatul, iar n 
cazul n care ave i dubii, consul-
ta i ntotdeauna un atelier de 
specialitate.

 ` Demonta i acumulatorul nainte 
de a efectua lucrări de ntre inere 
i cură are a aparatului.

P
Pericol datorat leziunilor provocate 
prin tăiere  

 ` Purta i mănu i atunci c nd ma-
nevra i cu itele. 

 ` nainte de a efectua orice lucrări 
la aparat, ndepărta i ntotdeau-
na lama de ferăstrău.

A
Nu utiliza i agen i de cură are sau 
solven i. ce tia pot deteriora iremediabil 
echipamentul. Substan ele chimice pot ataca 
componentele din plastic ale aparatului.

 fMen ine i aparatul i fantele de ventilare 
ntodeauna curate. n cazul n care fantele 
de ventilare se nfundă, e istă pericol de 
supra ncălzire i/sau deteriorare a aparatului.
 fCură a i aparatul după ncheierea lucrului.
 f n interiorul aparatului nu trebuie să pătrun-
dă lichide. Pentru cură area carcasei, utiliza i 
o lavetă. Nu utiliza i niciodată benzină, 
solven i sau agen i de cură are care atacă 
plasticul.
 fCură a i prinderea lamei de ferăstrău 
eventual cu o pensulă sau prin suflare cu aer 
comprimat.

 
 fMen ine i aparatul n stare uscată i fără ca 
acesta să e lăsat la ndem na copiilor.
 fDepozita i acumulatorul numai n stare n-
cărcată par ial. Nivelul de ncărcare ar trebui 
să e de 50- 0  pe o perioadă de depozita-
re mai lungă.
 fDepozita i aparatul la temperaturi ntre  
10  C i 25  C. vita i e punerea la tempe-
raturi scăzute sau ridicate e treme n timpul 
depozitării, pentru a preveni reducerea 
performan elor acumulatorului.
 f În timpul unei perioade mai lungi de depo-
zitare, veri ca i ncărcarea acumulatorului 
la apro imativ ecare 3 luni i re ncărca i n 
func ie de necesită i.
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Nr. model

ensiune nominală 10,  V 

ura ie la ralanti 0 - 2700 min-1

ip protec ie IP 0

Lungime cursă 20 mm

Diametru tăiere

- fără suport ma . 0 mm

- cu suport ma . 5 mm

A  L

ensiune nominală 10,  V-Li

Capacitate 2,0 h

imp de ncărcare cca. 90 min

L

Intrare nominală 230-240 V  
50 Hz / 25 W

Ie ire nominală 12,  V  
1,5 

Clasa de protec ie II

ip protec ie IP 0

I    

A
n timpul func ionării, nivelul de 

zgomot poate depă i 0 d   .
• Pericol de rănire gravă i de pro-

ducere a traumelor auditive.
 ` Utiliza i o protec ie auditivă.

  

Presiune acustică LpA) 7 ,4  d   

Nesiguran ă KpA) 5 d

Nivel de putere acustică 
LWA)

7,4  d  

Nesiguran ă KWA) 5 d

   

Vibra ie ah, ) ,14  m/s2

Nesiguran ă K 1,5 m/s2

Valoarea declarată a intensită ii totale a vibra-
iilor i valorile men ionate pentru emisiile de 

zgomot au fost măsurate n conformitate cu o 
procedură de testare standardizată N 2 41-
1/ N 2 41-2-11  i poate  utilizată pentru a 
compara o sculă electrică cu o altă sculă. ces-
tea pot  utilizate de asemenea pentru o eva-
luare a sarcinii.
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A  
Vibra iile i emisiile de zgomot n 
timpul utilizării efective a sculei 
electrice se pot abate de la valorile 
indicate, n func ie de modul n 
care este folosită scula electrică, n 
special de tipul piesei de prelucrat.

 ` ste necesar să se de nească 
măsuri de siguran ă pentru a 
proteja operatorul pe baza unei 
estimări a ncărcării prin vibra ii 
pe parcursul condi iilor efective 
de utilizare n acest sens vor 

 luate n considerare toate 
elementele ciclului de operare, 
de e emplu perioadele n care 
scula electrică este oprită i cele 
n care aceasta este pornită,  dar 
func ionează fără sarcină . 

 ` ncerca i să reduce i c t mai mult 
posibil impactul datorat vibra iilor 
i zgomotelor. Măsuri e empli ca-

tive pentru reducerea e punerii la 
vibra ii includ purtarea mănu ilor 
n timpul utilizării sculei, limitarea 
timpului de lucru i utilizarea de 
accesorii n stare bună.

E  
mbalajul produsului este fabricat din materi-

ale reciclabile. limina i materialele de amba-
lare n conformitate cu marcajele acestora prin 
intermediul centrelor publice de colectare, re-
spectiv n conformitate cu prevederile na ionale 
speci ce. 

E   
Conform Directivei uropene 2012/19/
U , sculele electrice uzate trebuie colec-
tate separat i reciclate n mod ecologic.

N      

cumulatorii defec i sau uza i trebuie recicla i 
conform Directivei 200 / /C . Returna i acu-
mulatorul i/sau aparatul centrelor de colectare 
puse la dispozi ie.
Vă rugăm să ob ine i de la administra ia locală 
informa ii cu privire la posibilită ile de eliminare 
pentru scule electrice/acumulatori sco i din uz.

   CE
Informa iile i standardele pot  găsi-
te pe declara ia de conformitate  
C  ata ată.

Kaufland acordă o garan ie de 3 ani de la data 
cumpărării.
Sunt e ceptate de la garan ie daunele provoca-
te ca urmare a nerespectării instruc iunilor de 
folosire, utilizării abuzive, manipulării necores-
punzătoare, repara iilor neautorizate sau ntre-
inerii i ngrijirii insu ciente. 
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laho el me v m ku k pe v ho nov ho prí-

stroja. Rozhodli ste sa pre produkt s vynikaj -
cim pomerom cena/výkon, ktorý v m prinesie 
ve a pote enia. 

R  
• kumul torov  chvostov  píla
• Rýchlonabíjacie zariadenie
• 1  HSC-pílový list 150 mm
• Prídr n  rameno
• N vod na obsluhu
Skontrolujte, či v m boli dodan  v etky diely a 
či sa prístroj pri preprave nepo kodil. Po kodený 
prístroj neuv dzajte do prev dzky  
V prípade po kodenia sa obr te na niektor  z 
pobočiek Kaufland.

B

P             
   Uschovajte si tento n vod na obsluhu na neskor ie pou itie 

alebo pre nasleduj ceho majite a.

 - Pred prvým pou itím si bezpodmienečne prečítajte bezpečnostn  pokyny  Nedodr anie n vodu 
na obsluhu a bezpečnostných pokynov mô e vies  k po kodeniu prístroja a nebezpečenstv m pre 
obsluhuj ceho a ostatn  osoby.

 - V etky osoby maj ce do činenia s uvedením do prev dzky, obsluhou a dr bou pristoja musia by  
zodpovedaj c kvali kovan .

Z     
e zak zan  vykon va  zmeny na zariadení 

alebo prid va  ak ko vek príslu enstvo. ak to 
zmeny mô u vies  k zraneniam osôb a chybo-
vým funkci m.

• pravy prístroja sm  vykon va  len poveren  
a vy kolen  osoby. Pou ívajte pritom st le 
origin lne n hradn  diely. ým sa zabezpečí, 
e bezpečnos  prístroja zostane zachoval .

I    
Značky a symboly v tomto n vode v m maj  
pomôc  bezpečne pou íva  n vod a prístroj.

U
Inform cie o najefektívnej om, príp. 
najpraktickej om pou ití.

 f   
Po aduje vykonanie činnosti.

 3   
Výsledok vykonan ho sledu činností.

1  Č     



    

V tomto n vode na obsluhu s  pou it  nasle-
duj ce stupne nebezpečenstva na označenie 
potenci lnych nebezpečenstiev:

N
Hrozí nebezpečn  situ cia, a ak sa 
neprijm  opatrenia, vedie k v nym 
poraneniam alebo dokonca k smrti.

Nebezpečn  situ cia mô e 
vznikn , a ak sa neprijm  
opatrenia, vedie k v nym 
poraneniam alebo dokonca k smrti.

U
Nebezpečn  situ cia mô e 
vznikn , a ak sa neprijm  
opatrenia, vedie k ahkým alebo 
miernym poraneniam.

P
Mô e vznikn  potenci lne kodliv  situ cia, a 
ak sa jej nezabr ni, vedie k vecným kod m.

   
Inform cie o nebezpečenstve s  usporiadan  
pod a nasleduj cej trukt ry:

S    -

Druh a zdroj nebezpečenstva
• Dôsledky nedodr iavania

 ` patrenia na zabr nenie nebez-
pečenstva

P   
kumul torov  chvostov  píla je určen  

výlučne
 - na rezanie dreva, plastov a stavebných ma-

teri lov. 
 - na rezanie kon rov s namontovaným 

prídr ným ramenom .
 - na pou ívanie zodpovedaj ce uveden mu 

opisu v tomto n vode na obsluhu a bez-
pečnostným pokynom.

k ko vek in  pou itie sa pova uje za ne če-
lov .
Za kody spôsoben  ne čelovým pou ívaním je 
zodpovedný pou ívate .

    
 
ARO ANIE  P    

   
     

     
 Zanedbania pri dodr iavaní nasledu-

j cich pokynov mô u spôsobi  z sah elektric-
kým pr dom, po iar a/alebo v ne zranenia.
U      
   

Výraz elektrick  n radie  pou ívaný v bezpeč-
nostných pokynoch sa vz ahuje na elektrick  
n radie nap jan  zo siete s nap jacím k blom  
alebo na elektrick  n radie nap jan  akumul -
torom bez nap jacieho k bla .

 B   
 U      -

  Neporiadok alebo neosvetle-
n  pracovn  priestory mô u vies  k razom.
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 N      -
     

     
  lektrick  n radie vytv ra is-

kry, ktor  mô u zap li  prach alebo výpary.
 P     

      
 Pri nepozornosti mô ete strati  kon-

trolu nad prístrojom.
 E  
 P     

     Z strčka sa 
nesmie iadnym spôsobom meni . Nepou í-
vajte z strčky adapt ra spolu s ochranným 
uzemnením elektrick ho n radia. Nezmene-
n  z strčky a zodpovedaj ce z suvky zni uj  
riziko razu elektrickým pr dom.
 Z      

     -
   istuje zvý en  riziko 

razu elektrickým pr dom, ak je va e telo 
uzemnen .

 E      
   Prenikanie vody do 

elektrick ho n radia zvy uje riziko razu 
elektrickým pr dom.
 N     -

    
     -

  Pripojovací k bel dr te mimo 
dosahu tepla, oleja, ostrých hr n alebo po-
hyblivých častí. Po koden  alebo zamotan  
pripojovacie k ble zvy uj  riziko razu elek-
trickým pr dom.

 P       
     

     Pou itie 
vhodn ho predl ovacieho k bla pre vonkaj-
ie pou itie, zni uje riziko razu elektrickým 

pr dom.
 A       

    
  Pou itie pr dov ho chr -

niča zni uje riziko razu elektrickým pr dom.
 B  
 B        

     -
    Nepou ívajte 

elektrick  n radie, ak ste unavení alebo pod 
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Mo-
ment nepozornosti pri pou ívaní elektrick -
ho n radia mô e vies  k v nym zraneniam.
 P    -

     Nosenie 
osobných ochranných prostriedkov, ako je 
ochrann  maska proti prachu, proti mykov  
bezpečnostn  obuv, ochrann  helma alebo 
chr niče sluchu v z vislosti od typu a pou-
ívania elektrick ho n radia, zni uje riziko 

zranení.
 Z     

 Presvedčte sa, e je elektrick  
n radie vypnut , skôr ne  ho pripojíte, zara-
díte alebo d te do elektrickej siete a/alebo 
na akumul tor. k m te pri pren aní elek-
trick ho n radia prst na prepínači alebo ak 
pripojíte prístroj na nap janie pr dom, mô e 
to vies  k razom.



 P     -
    -

 N stroj alebo k č umiestnený v rotuj -
cej časti elektrick ho n radia mô e spôsobi  
zranenia.
      
Zaujmite stabilný postoj a neust le udr ujte 
rovnov hu. ým mô ete lep ie kontrolova  
elektrick  n radie v neočak vaných situ ci-
ch.

 N    Nenoste iadne vo n  
oblečenie alebo perky. Dr te vlasy, odev a 
rukavice bokom od pohybuj cich sa častí. 
Vo ný odev, perky alebo dlh  vlasy mô u 
zachyti  pohybuj ce sa časti.
 A       

      
      Po-

u itie ods vača prachu mô e zní i  ohroze-
nia vplyvom prachu.
 N     -

    -
       

     -
 Neopatrn  konanie mô e vies  po-

čas zlomku sekundy k v nym poraneniam.
 P     
 E    N  -

      -
  So spr vnym elektrickým 

n radím pracujete lep ie a bezpečnej ie v 
určenom rozsahu výkonu.

 N    -
    lektrick  n radie, 

ktor  sa ned  zapn  ani vypn , je nebez-
pečn  a musí by  opraven .

 O      
   -

    -
     

   oto 
preventívne opatrenie zabra uje ne mysel-
n mu na tartovaniu elektrick ho n radia.
 N    -

    N  
     

    -
   lektrick  n radie je 

nebezpečn , ke  ho pou ívaj  nesk sen  
osoby.
 S      -

    S  
       
       

      
  P   
   -

   Mnoh  razy maj  príčinu 
v nespr vne udr iavanom elektrickom n radí.

 U       
Starostlivo udr iavan  strihacie n stroje s 
ostrými strihacími hranami sa menej zasek -
vaj  a s  ah ie veden .
 P     

     
Z     
   Pou itie elektric-

k ho n radia na in  ako určen  čely mô e 
vies  k nebezpečným situ ci m.
 U     -

       Klzk  
rukov ti a uchopovacie plochy neumo uj  
bezpečn  ovl danie a kontrolu elektrick ho 
n radia v nepredvídaných situ ci ch.
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 P     

 N     -
    Nabíjačka 

vhodn  pre určitý typ akumul tora mô e pri 
pou ití s inými akumul tormi spôsobi  ne-
bezpečenstvo po iaru. 
 P      -

    Pou itie iných 
akumul torov mô e vies  k zraneniam alebo 
nebezpečenstvu po iaru. 

 N    
    -

      
     

   Skrat medzi 
kontaktmi akumul tora mô e spôsobi  po-
p leniny alebo po iar. 
 P      -

   Zabr te preto 
kontaktu. Pri n hodnom kontakte opl ch-
nite vodou. k sa tekutina dostane do očí, 
vyh adajte navy e lek rsku pomoc. Uniknut  
tekutiny z akumul tora mô e vies  k podr -
deniu poko ky alebo pop lenin m. 
 N    -

  Po koden  alebo zmenen  
akumul tory sa mô u spr va  nepredvída-
te ne a spôsobi  po iar, e pl ziu alebo zra-
nenia. 

 N     
  Po iar alebo teploty 

nad 130 C mô u spôsobi  výbuch.

      
     

    
     -

 Nespr vne nabíjanie alebo nabíjanie 
mimo povolen ho teplotn ho rozsahu mô e 
zniči  akumul tor a zvý i  nebezpečenstvo 
po iaru.

 S  
 E      

   -
     

ým sa zabezpečí, e bezpečnos  elektrick -
ho n radia zostane zachovan . 
 N    -

 V etku dr bu akumul torov by mal 
vykon va  iba výrobca alebo autorizovan  
servisn  stredisk .

B    
   

• K       -
       

    
    -

  Pri kontakte s elektrickým 
vedením sa mô e na kovov  časti zariadenia 
dosta  nap tie a mô e dôjs  k zasiahnutiu 
elektrickým pr dom.

• U      
      
 k dr íte obrobok len rukou alebo 

proti svojmu telu, zost va nestabilný, čo mô-
e vies  k strate kontroly. oto varovanie sa 

nevz ahuje na pr ce na stromoch alebo i-
vých plotoch.

• N   
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A
N  
• C     -

     -
     Hrozí 

nebezpečenstvo výbuchu.
• N     -

    
• kumul tor nabíjajte len pri teplote okolia 

od 10 do 40 C. Po a kom za a ení nechajte 
akumul tor najprv vychladn . 

• Nabíjajte akumul tor len s na to určenou na-
bíjačkou dodanou k elektrick mu n radiu.

• kumul tor neotv rajte. Hrozí nebezpečen-
stvo skratu.

• Pri zaobch dzaní s akumul torom a jeho 
skladovaní bu te ve mi starostliví a opatrní, 
aby ste predi li skratu.

N
• A       -

      
     

     -

• N     -
   

• N      

• O     -
   Potiahnutie za k bel 

mô e po kodi  k bel a z strčku a elektrick  
bezpečnos  u  nie je zaručen .

• N      -
     

   Z  
    

•     -
       -

 

N  
• Chr te prístroj pred teplom a oh om.
• Neumiest ujte na radi tory alebo nevysta-

vujte dlh ie siln mu slnečn mu iareniu.
• Prístroj pou ívajte len pri teplote okolia od 

10 do 40 C. 

N  
• Prístroj sa nesmie otv ra  a akumul tor vy-

bera .
• Zariadenie nesmie by  skratovan  a do nabí-

jacej z suvky sa nesm  vklada  iadne pred-
mety.
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Pred uvedením do prev dz-
ky si prečítajte n vod na 
obsluhu!

P
Udr iavajte tretie osoby v dostatoč-
nej vzdialenosti od nebezpečnej z ny.

N

Nabíjačka je vhodn  len na pou íva-
nie v miestnostiach.

rieda ochrany II dvojit  izol cia

T2A
Časovo oneskoren  miniat rna po-
istkov  vlo ka, kde 2  je symbolom 
pre časovo-pr dový parameter pod a 
I C 0127.

A

Ma im lna teplota 40 C

Recykl cia

kumul tor nelikvidujte v morskom 
prostredí.

kumul tor nevhadzujte do oh a.

T  
U  ypový títok sa nach dza na 
kryte prístroja.

U
značenie m  hodnotu certi k tu a 

nesmie sa meni  ani by  nečitate n .

P     

Nebezpečenstvo udusenia detí pri 
hre s obalovým materi lom

 ` balový materi l uchov vajte 
v dy mimo dosahu detí.

• Pred prvým pou itím odstr te z prístroja 
v etky obalov  materi ly.

O    A
1  dblokovanie prídr n  rameno
2  Zobrazenie stavu akumul tora
3  lačidlo testu akumul tora
4  lokovací spínač
5  Rukov
6  dblokovanie akumul tor
7  kumul tor
8  Spínač zapnutia/vypnutia
9  Rýchlonabíjacie zariadenie akumul tora

10  Kontroln  L D zelen
11  Kontroln  L D červen
12  Prídr n  rameno
13  Z kladov  plat a
14  Pílový list
15  Rýchloupínacie sk učovadlo
16  chrana r k

P  
 fDodr iavajte miestne predpisy.
 f  prev dzkových časoch sa informujte na 
miestnom obecnom rade.
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P  

 
Zranenia alebo vecn  kody.

 ` Nabíjajte iba v suchých miestnos-
tiach. Pou ívajte len origin lnu 
nabíjačku

P  
Zranenia alebo vecn  kody.

 ` Dbajte na sie ov  nap tie
 ` Nabíjačka musí sp a  daje 
uveden  na typovom títku 
zariadenia.

 ` Pred vybratím alebo vlo ením 
akumul tora z rýchlonabíjacieho 
zariadenia akumul tora v dy 
vytiahnite sie ov  z strčku.

P
kumul tor nikdy nenabíjajte, ak je okolit  

teplota ni ia ako 10 alebo vy ia ako 40 C.

U
Pred prvým pou itím musí by  akumul -
tor nabitý.

 fVlo te akumul tor do rýchlonabíjacieho 
zariadenia 9 .
 fZasu te sie ov  z strčku do z suvky.
 3 Svieti červen  kontroln  L D 11 .

• Zelen  kontroln  L D 10  v m signalizuje, e 
proces nabíjania sa dokončil a akumul tor je 
pripravený na pou itie.

P
Vypnite rýchlonabíjacie zariadenie najmenej 
na 15 min t medzi jednotlivými, za sebou 
id cimi procesmi nabíjania. S tým cie om 
vytiahnite sie ov  z strčku.

O

   

 
 fZasu te akumul tor 7   do  
rukoväti 5  dnu.

 3 kumul tor zacvakne počute ne do rukov ti.
 

 f Stlačte odblokovanie akumul tor 6  na 
oboch stran ch a vyberte akumul tor.

K   
 fPre kontrolu stavu akumul tora stlačte 
tlačidlo testovania akumul tora 3 . 

 3 Stav, príp. zost vaj ci výkon, sa zobrazuje na 
zobrazení stavu akumul tora 2  takto:
 - Č RV N / R N V /Z L N   ma im l-

ne nabitie
 - Č RV N / R N V   stredn  nabitie
 - Č RV N   slab  nabitie  akumul tor je 

vybitý

N   
  B

P  
Zranenia alebo vecn  kody.

 ` Pou ívajte vhodn  ochranu očí a 
pevn  obuv.
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U
Nasadenie/odstr nenie prídr n ho 
ramena nie je mo n  pri namontovanom 
pílovom liste.

 N   
 f Stlačte odblokovacie tlačidlo 1 .
 fPosu te prídr n  rameno cez vedenia 2  
z kladovej platne do prístroja 3 .
 fZaistite odblokovacie tlačidlo 4 .

O   
 f Stlačte odistenie a vytiahnite prídr n  rame-
no smerom dopredu z vedenia.

N   

P  
Nebezpečenstvo poranenia

 ` Pred v etkými pr cami na prístro-
ji vyberte akumul tor.

 ` Pri vkladaní/výmene pílov ho lis-
tu pou ívajte ochrann  rukavice.

 f točte rýchloupínacie sk učovadlo plne v 
smere ípky a dr te ho otočen .
 f Stlačte potrebný pílový list do rýchloupína-
cieho sk učovadla a  na doraz.

U
 - Zuby pílov ho listu musia smerova  

nadol!
 - Mô ete pou i  akýko vek pílový list, za 

predpokladu, e je vybavený vhodnou 
univerz lnou stopkou na prichytenie  

 12,7 mm . Na ka dý čel pou itia 
chvostovej píly s  v obchode dostupn  
optimalizovan  pílov  listy v rôznych 
d kach.

 fUvo nite rýchloupínacie sk učovadlo, ktor  sa 
musí vr ti  do svojej východiskovej pozície.

 3 Pílový list je teraz zablokovaný.

Z   
 f Stlačte blokovací spínač 4 .
 f Stlačte spínač zapnutia/vypnutia 8 .
 fPre vypnutie uvo nite spínač zapnutia/vyp-
nutia.

U
• Počas pr c neza a ujte prístroj naplno, 

aby nedo lo k pln mu zastaveniu.
 fDodr ujte upozornenia na dr bu a 
čistenie prístroja.

M    C
P      1
• Pri v č ích priemeroch vetiev alebo pílení 

dreva, plastov a stavebných materi lov pra-
cujte Z prídr n ho ramena. Pílený kus musí 
prilieha  na z kladov  plat u. Pri okr hlych 
obrobkoch pohybujte pílou kývavým rezným 
pohybom.

R  
• S fle ibilnými pílovými listami je zodpoveda-

j ca d ka predpokladom, e sa mô u vyčnie-
vaj ce obrobky, ako s  napríklad r ry, odre-
za  priamo na stene.
 fPílový kot č prilo te priamo na stenu.
 f očným tlakom na chvostov  pílu ho ohnite 
tak, aby z kladov  plat a bočne priliehala 
na stenu.
 fZapnite prístroj a odpí te obrobok kon tant-
ným tlakom.
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P    2

P
Nebezpečenstvo poranenia 
sp tným derom

 ` Ponorn  rezy sa sm  vykona  len v 
m kkých materi loch drevo a pod.

 fPolo te chvostov  pílu so spodným okrajom 
na z kladov  plat u na obrobok. Zapnite 
prístroj.
 f Sklopte chvostov  pílu dopredu a ponorte sa 
s pílovým listom do obrobku.
 fPolo te chvostov  pílu zvislo a alej pokra-
čujte v rezaní pozd  reznej línii.

P      3
 fPohybujte pílou s ahkým tlakom smerom 
dole.

 
Nebezpečenstvo poranenia

 ` Prístroj neotv rajte, v prípade 
pochybností sa v dy obr te na 
odborn  diel u.

 ` Pred vykonaním dr by a čistenia 
prístroja vyberte akumul tor.

P
Nebezpečenstvo stri nými 
poraneniami! 

 ` Pri manipul cii s no mi noste 
rukavice. 

 ` Pred v etkými pr cami v dy 
vyberte pílový list.

P
Nepou ívajte čistiace prostriedky, príp. 
rozp adl . Mô ete tým po kodi  prístroj u  
neopravite ne. Chemick  l tky mô u napadn  
plastov  časti prístroja.

 fV dy udr ujte prístroj a vetracie otvory čist . 
Pri zanesených vetracích otvoroch hrozí 
prehriatie a/alebo po kodenie prístroja.
 fPrístroj vyčistite po ka dom ukončení pr ce.
 fDovn tra prístroja sa nesm  dosta  iadne 
kvapaliny. Na čistenie krytu pou ite tkaninu. 
Nikdy nepou ívajte benzín, rozp adl  
alebo čistiace prostriedky, ktor  napadaj  
plasty.
 f k je to potrebn , vyčistite dr iak pílov ho 
listu tetcom alebo vyf knutím stlačeným 
vzduchom.

S  
 fPrístroj uschov vajte suchý a mimo dosahu 
detí.
 f kumul tor skladujte len čiastočne nabitý. 
Stav nabitia by mal by  počas dlh ieho skla-
dovania 50  0 .
 fPrístroj usklad ujte pri teplote 10 a  25 C. 
Počas skladovania sa vyhýbajte e tr mnemu 
chladu alebo teplu, aby ste zabr nili strate 
výkonu akumul tora.
 fPri dlh om skladovaní kontrolujte stav 
akumul tora pribli ne ka d  tri mesiace a v 
prípade potreby ho nabite.
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T  

Model č.

Menovit  nap tie 10,  V 

t čky pri chode napr zd-
no

0  2 700 min.-1

Druh krytia IP 0

D ka zdvihu 20 mm

Priemer rezania

- bez prídr n ho ramena ma . 0 mm

- s prídr ným ramenom ma . 5 mm

A  L I

Menovit  nap tie 10,  V-Li

Kapacita 2,0 h

Čas nabíjania cca 90 min.

N L

Menovitý vstup 230  240 V  
50 Hz/25 W

Menovitý výstup 12,  V  
1,5 

rieda ochrany II

Druh krytia IP 0

I   

Pri pr cach mô e hladina hluku 
prekroči  0 d  .
• Nebezpečenstvo v nych zranení 

a zvukovej traumy.
 ` Pou ívajte ochranu sluchu.

  

Hladina akustick ho tlaku 
LpA)

7 ,4  d   

Nespo ahlivos  KWA) 5 d

Hladina akustick ho 
výkonu LWA)

7,4  d  

Nespo ahlivos  KWA) 5 d

C   

Vibr cie ah, ) ,14  m/s2

Nespo ahlivos  K 1,5 m/s2

Uveden  celkov  hodnota emisií vibr cií a 
hodnoty emisií hluku boli meran  pod a tan-
dardizovanej sk obnej met dy N 2 41-1/ 
N 2 41-2-11  a mô e sa pou i  na porovna-

nie jedn ho elektrick ho n radia s iným. Mô e 
sa pou i  aj na predbe n  pos denie za a enia.
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misie vibr cií a hluku sa mô u 

počas skutočn ho pou ívania 
elektrick ho n radia odli ova  od 
uvedenej hodnoty, a to v z vislosti 
od spôsobu, akým sa elektrick  
n radie pou íva, a zvl  od toho, 
aký druh obrobku sa opracov va.

 ` e potrebn  stanovi  bezpečnost-
n  opatrenia na ochranu obsluhy, 
ktor  spočívaj  na z klade 
odhadu vibračn ho za a enia 
počas skutočných podmienok 
pou ívania s  pri tom zoh ad-
nen  v etky časti prev dzkov ho 
cyklu, napríklad obdobia, ke  
je elektrick  n radie vypnut  a 
tie, v ktorých je síce zapnut , ale 
funguje bez za a enia.  

 ` Pok ste sa minimalizova  
za a enie vibr ciami a hluk čo 
najviac. Medzi príklady opatrení 
na zní enie za a enia vibr ciami 
patrí nosenie rukavíc pri pou í-
vaní n stroja, obmedzenie času 
pr ce a pou ívanie príslu enstva 
v dobrom stave.

L  
bal výrobku je vyrobený z materi lov vhod-

ných na recykl ciu. balov  materi ly odstra-
ujte v s lade s ich označením v r mci verej-

ných zberných dvorov, resp. pod a miestnych 
predpisov. 

L   
Pod a eur pskej smernice 2012/19/  
sa musia pou it  elektrick  n stroje 
zbiera  oddelene a recyklova  spôso-
bom etrným k ivotn mu prostrediu.

A    -
 

Chybn  alebo pou it  akumul tory musia by  
recyklovan  v s lade so smernicou 200 / /
S. dovzdajte akumul tor a/alebo prístroj pro-

stredníctvom poskytnutých zberných zariadení.
Pri mo nostiach likvid cie pou itých elektric-
kých n strojov/akumul torov kontaktujte obec-
n  alebo mestsk  spr vu.

ES   
daje a normy n jdete v prilo enom 
S vyhl sení o zhode.

Z
Kaufland v m poskytuje z ruku 3 roky, ktor  
začína plyn  d om k py.
Zo z ruky s  vyl čen  po kodenia, ktor  boli 
spôsoben  nere pektovaním pokynov v n vode 
na obsluhu, nespr vnym pou ívaním, neodbor-
ným zaobch dzaním, samovo nými opravami 
alebo nedostatočnou dr bou a starostlivos ou. 
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У  
Поздравяваме и с покупката на а ия нов 
уред. збрали сте продукт с прекрасно съот
но ение ена ка ество, който е и доста
вя много радости. 

О   
• Акумулаторен саблен трион
• арядно устройство за бързо заре дане
• 1  но   1  мм
• Скоба за клони
• ъководство за експлоата ия
Проверете дали са нали е вси ки асти и 
дали по уреда няма повреди от транспорти
рането. е пускайте в експлоата ия повре
ден уред  
При повреда, моля, обръ айте се към фи
лиал на .

Б

          
      апазете това ръководство 

за експлоата ия за последва а справка или за следва ия собственик.

 - Преди първото пускане в експлоата ия задъл ително про етете указанията за сигурност. 
При неспазване на ръководството за експлоата ия и указанията за безопасност мо е да 
възникнат повреди по уреда и опасности за потребителя и други хора.

 - си ки ли а, които се занимават с пускането в експлоата ия, обслу ването и поддръ ката 
на уреда, трябва да имат съответната квалифика ия.

    

абранено е да се извър ват модифика ии 
по уреда или да се създават други уреди от 
него. акива промени мо е да доведат до 
наранявания и неправилно функ иониране 
на уреда.

• Поправки по уреда трябва да се извър
ват само от упълномо ени и обу ени за 
това ли а. При поправки използвайте 
само оригинални резервни асти. По то
зи на ин се гарантира безопасността на 
уреда.

И     

на ите и символите в това ръководство 
трябва да и помогнат да използвате ръко
водството и уреда безопасно.

У
нформа ия за най ефективната и 

практи на употреба

 f  
зисква действие.

 3 Р  
Показва резултата от последователност 
от действия.

1  Н      
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С     
 

 това ръководство за експлоата ия се из
ползват следните степени на опасност, за да 
се обозна ат потен иални опасни ситуа ии:

О

Опасната ситуа ия предстои 
непосредствено и при неспазване 
на мерките е доведе до 
сериозни наранявания или 
смърт.

Опасната ситуа ия мо е да 
възникне и при неспазване на 
мерките е доведе до сериозни 
наранявания или смърт.

Опасната ситуа ия мо е да 
възникне и при неспазване на 
мерките е доведе до леки 
наранявания.

ъзмо но е да възникне опасна ситуа ия 
и ако не бъде избегната, е доведе до 
материални ети.

С    

Предупредителните указания имат следната 
структура:

С     

ид и произход на опасността
• Последствие при неспазване на 

указанието
 ` ярка за избягване на опас
ността

У   
Акумулаторният саблен трион е предназна
ен изкл ително за

 - рязането на дървесина, пластмаса и 
строителни материали. 

 - рязането на клони с монтирана скоба
 - за употреба съгласно дадените в това 

ръководство за експлоата ия описания 
и указания за безопасност.

сяка друга употреба не е по предназна ение.
Потребителят е отговорен за ети при упо
треба не по предназна ение.

О      
 

РЕ У РЕ ЕНИЕ   
   

  
     

     Пропуски 
при спазването на следните инструк ии мо

е да при инят токов удар, по ар и или се
риозни наранявания.

      
   

Понятието електри ески инструмент , из
ползвано в указанията за безопасност, се от
нася до електри ески инструменти, вкл ени 
в електри еската мре а рез електри ески 
кабел , както и до електри ески инструменти 
с акумулаторна батерия без кабел .

 Б    
     

    Безпорядъкът 
или неосветеното работно място мо е да 
доведе до не астен слу ай.
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 Н     
    

      
    Електри еските 

инструменти произве дат искри, които 
мо е да запалят праха или изпаренията.

        
    

  При разсейване мо е 
да изгубите контрол над електри еския 
инструмент.

 Е  
    

      
 епселът не трябва да бъде про

менян по никакъв на ин. е използвайте 
адаптери заедно със заземени електри
ески инструменти. емодифи ирани 
епсели и съвместими контакти намаля

ват риска от токов удар.
 И     

     
    Ко

гато а ето тяло е заземено, съ ествува 
по висок риск от токов удар.

    
     Прониква

нето на вода в електри еския инструмент 
пови ава риска от токов удар.
 Н      

    
      

   Дръ те захранва ия 
кабел дале е от топлина, масло, остри 
ръбове или дви е и се асти. Повредени 
или усукани захранва и кабели пови а
ват риска от токов удар.

 К     
    

    
    зполз

ването на удъл ители, предназна ени 
за вън на употреба, намалява риска от 
токов удар.

 К     
     

  
  зползването на дифе

рен иалнотокова за ита намалява риска 
от токов удар.

 Л  
 Б     

     
   

 е използвайте електри ески инстру
мент, когато сте уморени или сте под 
влиянието на дрога, алкохол или медика
менти. Дори момент на невнимание при 
употребата на електри еския инструмент 
мо е да доведе до сериозни наранява
ния.
     

    осенето на ли
ни предпазни средства, като противопра
хова маска, противоплъзга и предпазни 
обувки, за итна каска или умоизолира

и слу алки, в зависимост от вида и при
ло ението на електри еския инструмент, 
намалява риска от наранявания.

 И     
 У    

     
     
     

       
  Дър ането на пръста върху 

превкл вателя по време на носене или 
при вкл ване в електри еската мре а 
мо е да доведе до злополука.
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 О    
     
   н

струмент или кл , който се намира във 
въртя а се аст на електри еския инстру
мент, мо е да доведе до наранявания.
 И     

     
      

ака при нео аквани ситуа ии мо е да 
контролирате електри еския инструмент 
по добре.

 Н    Н  
     Па

зете коса и облекло дале е от дви е и 
се асти. Свободно облекло, би ута или 
дълга коса мо е да бъдат захванати от 
дви е и се асти.
      

    
       
  зползването на прахо

засмуква и съоръ ения мо е да намали 
опасностите, свързани с прах.
 Н      

    
    

      
    

евнимателната работа мо е да доведе 
до те ки наранявания в рамките на се
кунди.

 У     
 

 Н    
 зползвайте за а ата рабо

та предназна ения за това електри ески 
инструмент. С подходя ия електри ески 
инструмент е работите по добре и 
по сигурно в определена работна сфера.

 Н    
    Елек

три ески инструмент, който не мо е да 
се вкл и или изкл и, е опасен и тряб
ва да се поправи.

 И      
  

     
     
   

  ази предпазна мярка пре
дотвратява непредвидено вкл ване на 
електроуреда.
 С   

    
   е позволявайте елек

три еският инструмент да се използва от 
ли а, които не са запознати с него или не 
са ели тези указания. Електри еските 
инструменти са опасни, когато се използ
ват от неопитни ли а.
   

    
    

     
      

   
    

Поправете повредените асти преди упо
требата на електри еския инструмент. 

ного злополуки се дъл ат на ло о под
дър ани електри ески инструменти.

    
   нимателно поддър аните 

ре е и инструменти с остри ре е и ръбо
ве зая дат по малко и работят по добре.
 И   

     
    Съ о така 

вземете под внимание работните условия 
и изпълняваната дейност. потребата на 
електри еския инструмент за прило е
ния, разли ни от предвидените, мо е да 
доведе до опасни ситуа ии.
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    лъзгавите дръ ки и 
повърхностите за захва ане не позволяват 
безопасно обслу ване и контрол на електри
еския инструмент в непредвидени ситуа ии.

 У     
 

    
    

   арядни 
устройства, подходя и за определен вид 
акумулаторни батерии, мо е да при и
нят по ар при употреба с други батерии. 
 И     

    
  потребата на 

други акумулаторни батерии мо е да до
веде до наранявания и по ар. 

   
     
      

     
    

  Късо съединение на контакт
ните клеми на акумулаторната батерия 
мо е да доведе до изгаряния или по ар. 
     

     
 И     

При слу аен контакт измийте с вода. Ако 
те ността попадне в о ите, потърсете ле
карска помо . зти а а те ност от аку
мулаторната батерия мо е да доведе до 
дразнене на ко ата или изгаряния. 
 Н     

   
Повредени или модифи ирани акуму
латорни батерии мо е да се дър ат не
предвидимо и да доведат до огън, екс
плозия или наранявания. 

 Н       
  Огън и температури 

над 13  мо е да предизвикат експлозия.

 С      
    

   
    

    
 Погре ното заре дане или заре

дането извън допустимия температурен 
диапазон мо е да уни о и батерията и 
да пови и опасността от по ар.

 С   
 Е     

     
     

  По този на ин се гарантира без
опасността на електри еския инструмент. 
 Н      

   
  сякакви дейности по 

поддръ ката на акумулаторни батерии 
трябва да се извър ват от производи
теля или упълномо ени ентрове за об
слу ване на клиенти.

С    
   

• Дръ те електри еския инструмент за из
олираните повърхности за захва ане, 
когато извър вате дейности, при които 
принадле ността мо е да сре не скрити 
електропроводни и. Контактът с провод
ник под напре ение мо е да постави и 
метални асти на уреда под напре ение и 
да доведе до токов удар.

• акрепвайте и осигурявайте работния ма
териал със стяги или по друг на ин за ста
билна основа. Когато дър ите работния 
материал с ръка или го подпирате с аст 
на тялото, материалът е нестабилен, кое
то мо е да доведе до загуба на контрол. 

ова предупре дение не ва и за работа
та по дървета и иви плетове.

• осете противопрахова маска.
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А  
О   
• Предпазвайте акумулаторната батерия от 

горе ина, като напр. продъл ителна пря
ка слън ева светлина, огън, вода и влага. 

ма опасност от експлозия.
• Акумулаторните батерии никога не трябва 

да се заре дат в близост до киселини и 
леснозапалими материали.

• Акумулаторна батерия трябва да се за
ре да само при температура на околната 
среда ме ду 1  и . При силно нато
варване акумулаторната батерия трябва 
да се остави да изстине. 

• аре дайте акумулаторната батерия са
мо с предназна еното за това, доставено 
с електри еския инструмент, зарядно ус
тройство.

• е отваряйте акумулаторната батерия. 
ма опасност от късо съединение.

• При работата и съхранението на акумула
торната батерия подхо дайте възмо но 
най гри ливо и внимателно, за да избег
нете късо съединение.

 
• Ако връзката към електри еската мре а 

на този уред е повредена, тя трябва да бъ
де подменена от производителя, обслу
ването на клиенти на производителя или 
квалифи ирано ли е, за да се избегнат 
опасности.

• е вкл вайте в контакт намокрено заряд
но устройство, докато все о е е вла но.

• зползвайте зарядното устройство само в 
сухи поме ения.

• зкл вайте кабелните връзки само с 
дърпане на епсела. Дърпането на кабела 
мо е да повреди кабела и епсела, което 
не гарантира електри еската безопасност.

• икога не използвайте зарядното устрой
ство, когато кабелът, епселът или сами
ят уред са повредени от вън ни обстоя
телства. Отнесете зарядното устройство 
до най близкия сервизен ентър.

•  никакъв слу ай не отваряйте зарядното 
устройство.  слу ай на колебание отне
сете зарядното устройство до сервизен 

ентър.

О   
• Пазете уреда от топлина и огън.
• е поставяйте върху отоплява и уреди 

или за дълго време на директна слън ева 
светлина.

• редът трябва да се използва само при 
температура на околната среда ме ду 

1  и . 

О    
• редът не трябва да се отваря и акумула

торната батерия не трябва да се изва да.
• редът не трябва да се свързва на късо и 

в гнездото за заре дане не трябва да се 
пъхат предмети.
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Про етете ръководство
то за експлоата ия преди 
пускането в експлоата ия

инаги дръ те други ли а извън 
опасната зона.

 

арядното устройство е подходя
о за употреба само на закрито.

Клас на за ита  двойна изола ия

T2A
ини бу он със забавяне, 2  е 

символът за номиналната стойност 
време ток съгласно  12 .

А  

аксимална температура 

е иклиране

е изхвърляйте акумулаторната 
батерия в морето.

е хвърляйте акумулаторната ба
терия в огън.

Т  
естополо ение: иповият етикет се нами

ра върху корпуса на уреда.

У
Обозна ението има стойност за доку
мента и не трябва да се променя или 
прави не етливо.

    

а де ата има опасност 
от заду аване при игра с 
опаковъ ните материали

 ` епременно дръ те опаковъ
ните материали дале е от де а.

• Преди първата употреба отстранете вси
ки опаковъ ни материали от уреда.

Н     A
1  Откл ване скоба
2  ндикатор за състояние на акумулатор

на батерия
3  естов бутон за акумулаторната батерия
4  Блокировка сре у вкл ване
5  Дръ ка
6  Откл ване акумулаторна батерия
7  Акумулаторна батерия
8  Превкл вател за вкл ване изкл ване
9  арядно устройство за бързо заре дане 

на акумулаторната батерия
10  Контролен светодиод зелен
11  Контролен светодиод ервен
12  Скоба
13  Опорна пло а
14  о
15  Патрон за бързо монтиране на но а
16  а ита за ръ е
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Р  
 fСпазвайте местните предписания.
 fПопитайте за времето за работа местния 
регулаторен орган.

  

 

Опасност от наранявания или 
материални ети.

 ` аре дайте само в сухи поме
ения. зползвайте само ори

гиналното зарядно устройство

 

Опасност от наранявания или 
материални ети.

 ` зползвайте съответното 
мре ово напре ение

 ` арядното устройство трябва 
да съответства на данните вър
ху типовия етикет на уреда.

 ` инаги изва дайте епсела 
от контакт, преди да извадите 
или поставите акумулаторната 
батерия в зарядното устрой
ство за бързо заре дане на 
акумулаторни батерии.

икога не заре дайте акумулаторната 
батерия, ако температурата на околната 
среда е под 1  или над .

У
Акумулаторната батерия трябва да бъ
де заредена преди първото използване.

 fСло ете акумулаторната батерия в заряд
ното устройство за бързо заре дане 9 .
 f кл ете епсела в контакта.
 3 ервеният контролен светодиод 11  свети.

• еленият контролен светодиод 10  и 
сигнализира, е про есът на заре дане 
е прикл ил и акумулаторната батерия е 
готова за употреба.

зкл вайте зарядното устройство за 
бързо заре дане ме ду последователни 
заре дания за поне 1  минути. а тази ел 
извадете епсела.

О

  
   

Поставяне на акумулаторната батерия:
 fСло ете акумулаторната батерия 7  в  
дръ ата 5 .

 3 Акумулаторната батерия се фиксира в 
дръ ката с ракване.

Сваляне на акумулаторната батерия:
 f атиснете откл ването акумулаторна 
батерия  6  от двете страни и извадете 
акумулаторната батерия.

    
 

 f а проверка на състоянието на акуму
латорната батерия натиснете тестовия 
бутон за акумулаторната батерия 3  

 3 Състоянието остатъ ната мо ност се 
изобразява в индикатора за състояние 
на акумулаторната батерия 2 , както 
следва:
 - Е Е О О А Е О Е Е О  макси

мален заряд
 - Е Е О О А Е О  среден заряд
 - Е Е О  слаб заряд  заредете  

акумулаторната батерия
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    B

 

Опасност от наранявания или 
материални ети.

 ` зползвайте подходя а за и
та за о ите и стабилни обувки.

У
Поставянето свалянето на скобата при 
монтиран но  не е възмо но.

   
 f атиснете бутона за откл ване 1 .
 fПлъзнете скобата върху вода ите 2  на 
опорната пло а в уреда 3 .
 f акл ете бутона за откл ване 4 .

С   
 f атиснете бутона за откл ване и издър
пайте скобата напред от вода ите.

М   

 

Опасност от наранявания
 ` Преди предприемане на 
дейности по уреда извадете 
акумулаторната батерия.

 ` При поставяне смяна на но а 
носете предпазни ръкави и.

 f авъртете патрона за бързо монтиране на 
но а из яло по посока на стрелката и го 
дръ те завъртян.
 fПъхнете необходимия но  до упор в 
патрона за бързо монтиране на но а.

У
 - ъбите на но а трябва да со ат надолу
 - о е да използвате всякакви но ове, 

стига да имат подходя а за патрона уни
версална монта на аст   12,  мм . 
а всеки тип работа с а ия саблен три

он в търговската мре а има оптимизи
рани но ове с разли на дъл ина.

 fПуснете патрона за бързо монтиране на 
но а, той трябва да се върне в изходната 
си пози ия.

 3 о ът е закл ен.

  
 f атиснете блокировката сре у вкл ване 4 .
 f атиснете бутона за вкл ване изкл
ване 8 .
 f а изкл ване пуснете превкл вателя 
за вкл ване изкл ване.

У
• е претоварвайте уреда толкова, е 

да спре.
 fСпазвайте указанията за поддръ ка 
и по истване на уреда.

М     C
абота без скоба фигура 1 :

• При големи диаметри на клоните или ря
зане на дървесина, пластмаса или строи
телни материали работете БЕ  скоба. а
териалът за рязане трябва да ляга върху 
опорната пло а. При кръгли материали за 
рязане дви ете триона дъговидно.

 
• С гъвкави но ове със съответната дъл и

на мо е да се отрязват плътно до стена 
стър а и елементи, като например тръби.
 fПоло ете но а директно до стената.



 f рез страни ен натиск върху но а го 
огънете така, е опорната пло а да ляга 
върху стената.
 f кл ете уреда и отре ете стър а ия 
елемент, като прилагате постоянен натиск.

   2

Опасност от наранявания поради 
откат

 ` Прободното рязане мо е да се 
изпълнява само в меки мате
риали напр. дървесина и др.

 fПоставете сабления трион с долния ръб 
на опорната пло а върху материала за 
рязане. кл ете уреда.
 f аклонете триона напред и го потопете с 
но а в материала за рязане.
 fПоставете острието вертикално и продъл

ете да ре ете по линията за рязане.
абота със скоба фигура 3 :
 fДви ете но а с лек натиск надолу.

 

Опасност от наранявания
 ` е отваряйте уреда  в слу ай 
на съмнение винаги се кон
султирайте със спе иализиран 
сервиз.

 ` Преди предприемане на 
дейности по поддръ ката и 
по истването на уреда изваде
те акумулаторната батерия.

Опасност от порязвания  
 ` осете ръкави и при работа с 
остриетата. 

 ` Преди вси ки дейности по 
уреда сваляйте но а.

е използвайте по иства и препарати или 
разтворители. е мо е да повредят уреда 
непоправимо. ими ни ве ества мо е да 
повредят пластмасовите асти на уреда.

 f инаги дръ те уреда и отворите за про
ветрение исти. При запу ени отвори за 
проветрение има опасност от прегряване 
и или повреда на уреда.
 fСлед прикл ване на работа по иствайте 
уреда.
 f ъв вътре ността на уреда не трябва да 
попада вода. а по истване на корпуса 
използвайте кърпа. икога не използ
вайте бензин, разтворители или по ист
ва и препарати, които са агресивни към 
пластмаса.
 fПо иствайте дър а а на острието при 
необходимост с етка или рез продухва
не с въздух под налягане.

С  
 fСъхранявайте уреда на сухо и извън 
обсега на де а.
 fСъхранявайте акумулаторната батерия 
само в асти но заредено състояние. При 
по дълъг период на съхранение състоя
нието на заряда трябва да е   .
 fСъхранявайте уреда ме ду 1  и 2  

а да не загуби акумулаторната батерия 
своя капа итет, при съхранение избяг
вайте твърде високи или твърде ниски 
температури.
 fПри дълъг период на съхранение прове
рявайте състоянието на заряда на акуму
латорните батерии на всеки 3 месе а и 
при необходимост ги заредете.



7

Т  

М  

оминално напре ение 1 ,   

Обороти на празен ход   2  мин 1

ид за ита

од 2  мм

Диаметър на рязане

 без скоба макс.  мм

 със скоба макс.  мм

Л    

оминално напре ение 10, V-Li

Капа итет 2,  

реме за заре дане ок.  мин.

 L

ходя  ток 230  240 V  
50 Hz/25 W

зходя  ток 12, V  
1,5

Клас на за ита II

ид за ита IP 0

И   

При работа нивото на ума мо е 
да надви и   .
• Опасност от сериозни нараня

вания и звукови травми.
 ` осете за ита за слуха.

 

иво на ума 7 ,4 d  

олеранс 5 d

иво на ума 7,4 d

олеранс 5 d

Н   

ибра ия 
,

,1  м с2

олеранс 1,  м с2

Посо еното ниво на вибра иите и посо ените 
нива на ума са измерени със стандартен из
питателен про ес 2 1 1 2 1 2 11  
и са съотносими с тези на друг електри ески 
инструмент. е мо е да се използват и за 
предварителна о енка на натоварването.
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ивото на вибра иите и на 
ума мо е да се разли ава 

от посо ената стойност при 
действителната употреба на 
електри еския инструмент в 
зависимост от на ина, по който 
се използва, най ве е от това 
какъв тип работа се извър ва.

 ` еобходимо е да се устано
вят мерки за безопасност за 
за ита на оператора, които се 
основават на вибра ионното 
натоварване при действител
ните условия на работа тук се 
вземат предвид вси ки асти 
от работния икъл, като напр. 
времето, през което електри е
ският инструмент е изкл ен, и 
това, през което е вкл ен, но 
работи на празни обороти . 

 ` Старайте се да се излагате на 
възмо но най малко вибра

ионно и умово натоварване. 
Примерни мерки за намалява
не на вибра ионното натовар
ване са носенето на ръкави и 
при употребата на инструмен
та, ограни аването на времето 
на работа и използването 
на принадле ности в добро 
състояние.

И   
Опаковката на продукта е от ре иклира и 
се материали. Отстранявайте материалите 
на опаковката в съответствие с обозна е
нието им на об ествените места за събира
не на отпадъ и, респ. според изискванията 
във а ата страна. 

И    
Съгласно Европейската директива 
2 12 1 ЕС използваните електро
уреди трябва да се събират раздел
но и да се предоставят за приро

досъобразно ре иклиране.

Н    
   

Дефектни или използвани акумулаторни ба
терии трябва да се ре иклират съгласно Ди
ректива 2 ЕО. Предайте акумулатор
ната батерия и или уреда на предло ените 
пунктове за събиране.
а възмо ности за отстраняване на излезли 

от употреба електри ески инструменти аку
мулаторни батерии се информирайте във 

а ата об ина или градска управа.

ЕО   
Данни и стандарти могат да бъдат 
намерени в прило ената ЕО Де
клара ия за съответствие.

Kau  и дава гаран ия от 3 години от да
тата на покупката.
Гаран ията не се отнася за ети, при ине
ни от неспазване на инструк ията за упо
треба, злоупотреба, неправилно боравене, 
собственоръ ни ремонти или недостатъ но 
обслу ване и поддръ ка. 
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 S  F   B   

Schnelle und kompetente Hilfe erhalten Sie 
ber unsere kostenlose Service-Hotline:

 0  00 / 1 52 3 52  
Kostenfrei aus dem deutschen est- und 

Mobilfunknetz
-Mail: service kaufland.de

www.kaufland.de

M      
Rychlou a kompetentní pomoc získ te na na í 
bezplatn  servisní lince:

 00 1 5 94  
ezplatn  vol ní z pevn  i mobilní sítě v r mci 

Česk  republiky.
-mail: service kaufland.cz

www.kaufland.cz

I      
Za brzu i stručnu pomo  nazovite na u slu bu 
za korisnike na besplatan broj:

 0 00 223 223  
Poziv na broj se ne napla uje.
-po ta: service kaufland.hr

www.kaufland.hr

C       

Szybk  i fachow  pomoc otrzymasz dzwoni c 
na nasz  bezp atn  infolini :

 00 300 0 2 ezp atna infolinia
e-mail: service kaufland.pl
www.kaufland.pl

 
A       

Vă stăm la dispozi ie prin asisten a rapidă şi 
competentă disponibilă gratuit prin hotline-ul 
nostru:

 0 00 0 0  
Număr apelabil gratuit din re elele: range, 

Vodafone, elekom, Upc Rom nia şi RCS&RDS
e-mail: service kaufland.ro
www.kaufland.ro

M      

Rýchlu a kompetentn  pomoc získate na 
na om bezplatnom servisnom linku:

 0 00/152 35  
ezplatne z pevnej telefonnej linky a mobilu.

-mail: service kaufland.sk
www.kaufland.sk

И      
 

Бърза и компетентна помо  мо ете да 
полу ите по на ата безплатна сервизна 
горе а линия:

 0 00 12 220  
Обадете ни се безплатно от ялата страна.
мейл: .

. .
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Hersteller / Výrobce / Proizvođač / Producent /  
Producător / Výrobca / Производител:

Kaufland Stiftung & Co. KG, Rötelstr. 35, 74172 
Neckarsulm, Deutschland, Německo, Njemačka, 
Niemcy, Germania, Nemecko, Германия

Importator / Distribuitor MD: Kaufland SRL, 
str. Sfatul Țării, nr. 29, Chişinău, MD-2012, 
Republica Moldova

Дистрибутор: Кауфланд България ЕООД 
енд Ко КД, ул. Скопие 1А, 1233 София

Ursprungsland: China / Země původu: Čína / 
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano  
w Chinach / Ţara de origine: China / Krajina  
pôvodu: Čína / Страна на произход: Китай




